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Bnarogapvm Bac 3a nokynky atoro npu6opa. Bel npuHsanu npaBunsHoe pelueHne, Boiopas
BbICOKOKAQYeCTBEHHbI Npubop HemeLkon TpagmumnoHHon mapkn AEG Haustechnik.

1 OOwwme ykasaHus

maBa 3KcnnyTaum| npeaHa3HavdyeHa anda nonb3oBaTtena u cneynanucra.

[nmaBa MoHTax npegHasHayeHa ans cneyuanucra.

EE CnepnyeT o3HaKoMUTLCS!
CnepyeT BHMMaTENbHO NPOYUTATh AaHHOE PYKOBOACTBO U XPaHUTL €ro B TeYeHNe BCEro
cpokKa aKkcnnyaTauum o6opyaoBaHus. B cnyyae nepefaun o6opyaoBaHus Apyromy
nonb3oBaTento Heo6XoAMMO NepeaaTh eMy U PYKOBOACTBO MO IKCMNyaTaLuuu.

11 ConyTcTBYyHOWNE AOKYMEHTbI
[laHHOe pyKOBOACTBO MO 3KCNIyaTauun U MOHTaXy ONMncbiBaeT BHYTPEHHWU BroK. Y4nTbiBanTe AaHHbIE NO
COOTBETCTBYIOLLEMY Hapy>kHOMY 6r1oKy. OHM NpyBeAeHbl B JOKYMEHTALMN Ha HAapPY>KHbIA GroK.

1.2 3HayeHue CUMBOJOB

1.21 CwumBonbl, ucnonb3lyemMbie B 4JAHHOM PyKOBOACTBE
B naHHOM pykOBOACTBE BCTpEYATCA CrieayroLme CMMBObI U nogvepknBaHms. OHM UMEKOT cnegyollee
3HaYeHue:

‘ OnacHocTb nony4yeHusi TpaBmbl!
& YkasaHue Ha pUCK nony4yeHuUs TpaBmbil!
OnacHo gns xu3Hu! Beicokoe HanpsxeHue!

OnacHocTb Nony4YeHus oxora ropsvyen sogomn!

BHumaHue!

YKa3zaHue Ha onacHocTb. Bo3aMoXHO noBpexaeHue npubéopa Unv HaHeceHue Bpega
oKpy>atolen cpege. BoamoxHO npuunHeHne MatepuanbHoOro yuepo6a.

CnepyeTt o3HaKkoMuTbcs!

= PP D

Cne.qyeT BHMMaATEJIbHO NPoYeCTb TEKCT pAAOM C 3TUM CUMMBOJIOM.

» TekcT, npeaBapsieMbli 4aHHbIM CUMBOJSIOM, ONUCbLIBaET HeobxoanMble AeNCTBUS, KOTOpble Nepe4vYncrnarTca
HWXe.

° TeKkcT, npeaBapseMblin JaHHbIM CUMBOSIOM, SBSETCS 3NIEMEHTOM NepPeYnCrneHus.

1.2.2 CwumBonbI Ha npubope
Ha mapkupoBoYHoI Tabnuuke ycTpocTBa n3obpaxeHsl cnegyowme cuMmoribl. OHU UMEIOT crieaytoLlee

3Ha4vYeHune:

YTunusauyus!

YcTponcTBa ¢ TakOM MapKMpPOBKOM 3anpellaeTcsi BbiopacbiBaTb B KOHTEUHEP ANA ObITOBbIX
OTX0A0B. YTUNM3MpoBaTh AaHHble YCTPOMCTBA crieayeT OTAENbHO.
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2
2.1

2.2

TexHUKa 6e3onacHOCTU

Ucnonb3oBaHMe NO Ha3HAYeHUIo

HaCTeHHbIe KOH,EWILI,VIOHepr npep,HaaHaqubl ang oxnaxaeHud, HarpeBaHVIﬂ n OCyLIJKVI BO3,EI,yX8 B XXUIbIX N
I'IpOI/I3BO}J,CTBeHHbIX nomMeweHndax B npenenax I'IpVIBe,ELeHHbIX B rnaBe ((TeXHIAHeCKI/Ie AaHHblIEe» Anana3oHOB
Temneparyp.

[MpuMeHeHne B MHbIX Lensax cHMTaeTcs UCNOoMb30BaHMEM He NO Ha3Ha4YeHuto, B YaCTHOCTU 3TO KacaeTcs
Mncnonb3oBaHMeE B CKIaaCKMX noMeLlleHnax, Ha cknagax npoaoBOJSIbCTBEHHbIX TOBAPOB, B MOMELLEeHNAX and
CoAEpPKaHNSA XUBOTHbIX UMK BblpalMBaHUA pacTEHNN, MOMELLEHUAX, B KOTOPbIX HAXOASATCSA TOYHbIE np|/|6opb|
nnun nponssegeHna NCKyccTaa.

K ncnonb3oBaHuio N0 Ha3HaYeHMIO TakxXe OTHOCUTCA 1 cobnoaeHne TpeboBaHM pykOBOACTBA MO
aKcnnyaTauum n MOHTaxy.

Vcnonb3yliTe HAaCTEHHbIN KOHOULMOHEP TOMbKO AN YKa3aHHOW Npon3BoanTENeM Lenn npuMeHeHuns,
3anpeLaeTcs BHOCUTb Kakne-nnmbo n3MeHeH st B KOHCTPYKLMIO U NpuHLUMN paboTbl 06opyaoBaHus!

NMpaBuna TexHUKK 6e3onacHoOCTU
Cobnogante crnegyowme ykasaHus n MHCTPYKLMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH.

PaboTbl c npnbopom paspeluaeTcs NPoOM3BOANTL TOMBKO CNeLManucTy, UMetoLweMy AOoNYyCK K NPOBEAEHUNIO
BbINOMHsAeMbIX paboT. Cneumanuct HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a cobniofeHne 4eNCTBYOWNX NpaBuil BO BpeMsi
MOHTa)ka 1 NepBoro BBoAa B akcnnyaTtaumto. Mpnbop crnenyeT ncnonb30BaTb TOMBKO B MNOSTHOCTbIO COGpaHHOM
BMJE C YCTAaHOBIEHHbIMMW 3aLUTHBIMY YCTPOUCTBaAMM.

Puck nony4yeHus TpaBmMbI!

Ecnu npn6opom fonkHbl NONb30BaTbLCA AETU UMM NULA C OFPaHUYEHHbIMU PU3NYECKUMMU,
CE@HCOPHbIMU UMY YMCTBEHHbLIMU CNOCOGHOCTSIMU, TO cneagyeT o6ecneuynTb, YTOObI 3TO
NPOMCXOAMUINO TONMbKO NoA NPUCMOTPOM WIM NMOCTie COOTBETCTBYIOLLEro MHCTPYKTaxa,
NPOBOAUMOTO JIULOM, OTBEYalL MM 3a UX 6€30MacHOCTb.

He ponyckanTe, 4TOObI AeTK Urpanu c npuéopom!

OnacHOCTb nony4eHust TpaBMbl!
Bo BHYyTpeHHeM M Hapy)XHOM Goke HaXOAATCS BEHTUNATOPLI, TIONACTU KOTOPbLIX BPALLAIOTCA C
BbICOKOW CKOpOCTLI. KaTeropuyecku 3anpelyaetTcs BBOAUTb B NPUGOP pasniMyHbie npeamMeThl.

OnacHocTb Nony4eHus TpaBmbl!
Bo Bpems ouncTkm npubopa HUKOraa He UCNONb3ynTe NoApy4Hble NnpeaMeThl B Ka4ecTBe
necTtHuubl (Hanpumep, TabypeTky, cTyn, cton). OnacHocTb nageHus!

OnacHoCTb nony4YeHuUs TpaBmbi!
He 3apsixxanTe anemMeHTbl NnuTaHusa. He pasbupante anemMeHTbl NUTaHUA U He GpocanTe UX B
OroHb. TO MOXET NPUBECTU K BbITEKAHUIO INIEKTPONIMTA, BO3ropaHUIo Unu B3pbIBY.

OnacHoe Anf XU3HU ANeKTpunyeckoe Haﬂpﬂ)KeHMe!
Hukorpa He pastblerBaﬁTe Ha HpMGOpr BOAYy Unu gpyrme XXMAKoCTuU.

OnacHocTb nospexaeHns!

OTknioyanTe Npubop BO Bpemsi rpo3bl OT NUTaloLWen ceTH, ANA Yero BbiKnovyanTe
npepoxpaHuTenb UM CUNOBOW BbiKNoYvaTenb. 3TO NpaBUNo KacaeTcsa u padboT no
06Cny>XUBaHWIO UN ANUTENBLHOro HeMcnonb3o0BaHUsA Npubopa (Hanpumep, BO BpeMs OTNyckKa).

OnacHocTb noBpexaeHus!

N3 npubopa MoxeT BbiTeEKaTb CKOHAEHCMpPOBaHHaA Boaa (koHAaeHcar). [loaTtoMy HuKoraa He
cTaBbTe NoA Npubop anekTpuyeckne Nnpubopbl U Mebernb, Tak Kak 3TO MOXeT NPUBECTU K c6oaM
B pa6oTe unu noBpexaeHusMm.

OnacHocTb nospexaeHns!

He pacnbinsanTe cpeacTBa NPpOTUB HAaCEKOMbIX MU BOCNIaMeHsieMble a3po30nu B
HanpasneHuu npubopa. B npoTMBHOM cryyae 3To MOXeT NPUBECTU K BO3ropaHUio unm
M3MeHeHMIo LiBeTa kopnyca.

> D> B> P PP
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2.3

2.4

OnacHocTb nospexaeHnsA!
He nogkntoyante npubop Yepes TPOMHUKMA UNU YATTUHUTENN.
3Hak CE

3Hak CE cBmnaeTenbCTByeT, 4TO O60py,EI,OBaHVIe COOTBETCTBYET TpeGOBaHMﬂM BCeX OCHOoBoOMnonaratowmnx
€BPOMNEeNCKNx CTaHa4apToB:

> OupekTtusa 06 3NEeKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTMU.
> OupekTusa no HU3KOBOJIbTHOMY 060ple,OBaHVIIO.

3aBo/ickada Tabnunyka HaxoauTcsa Ha GOKOBOW CTEHKEe KOHAMLMOHEepA.

PekomeHaauun no onTuManbHOM 3KcnnyaTauuu B aHeprocbeperaroLem
pexume

» Mpu paboTe B pexnme oxnaxaeHuns nsberavite NpSMOro nonagaHnsi CoNHEYHbIX Ny4en B KOMHATY UNn Ha
npmbop. 3akpbiBanTe Xan3un 1 rapanHbl. He uCcnonb3ynTe NCTOYHMKM Tenna, Hanpumep, NUCTOYHMKK CBeTa,
BOGNN3N HACTEHHOro KoHAMLUMOHepa.

» MopaepxmBanTe NOCTOSAHHYIO KOMHATHYHO TeMnepaTypy B XenaemMoM TeMnepaTypHOM AnanasoHe.
M3berante 4acToro oTKpbIBaHMS ABEPEN U OKOH.

» PerynsapHo unum npm CHUXeHUM MOLLHOCTU oumnwanTe punsTtp B npubope.

» OTperynupyinTe BbIXOAHYO BO3JYLLIHYHO 3aCIIOHKY TaK, YTOObl BblAyBaeMbIii BO34YX MOI paBHOMEPHO
pacnpenensitbCsi N0 NOMeLLEHWH.

» He nepekpbiBanTe NOTOK BO34yxa U3 npubopa wkadamu, rapamHamu, wropamu 1 np.

MoTok Bo3ayxa Yepe3 BHYTPEeHHUI 6ok

26_06_01_0910
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OnucaHue npubopa

KoHcTpykuunsa npubopa

KnumaTtunyeckas cuctema coCTOMT U3 OQHOIO UIM HECKOMbKNX BHYTPEHHUX OMNOKOB U OQHOrO BHeLLHEero 6roka.

BHeLWHW 1 BHYTPEHHWUIA 6NOKM coeAnHEHbl APYr C APYrOM 3MeKTPUYECKMMU NPOBOAAMM U LUNaHramMmun Ans

XNnagareHTa.

OTOT HACTEHHbIN KOHOAMUMOHEP npeaHa3Ha4vYeH anga oxna)XaeHud, HarpeesaHud, OCyLUKM Bo3ayxa u
BEHTUMPOBAHNSA XUMbIX U NPOM3BOACTBEHHbLIX MOMELLEHN B Npeaenax NnpuBegeHHbIX B rnaBe «TexHuyeckue

OaHHble» Anana3oHOoB TemMmnepartyp.

CTaHAapTHaﬂ yCcTaHOBKa CnJINT-CUCTEMbI

1\/

2 W\ll

N

w

=

26_06_01_0911

MepenHasa kpbiwka

BHyTpeHHuI 6nok

dunbTp

BbixogHas Bo3gyLLHas 3acnoHka
MMynbT AMCTaHLMOHHOrO ynpasneHus
BHewwHni 6nok

S vl WN

10
11

SAnekTpuyeckmii KOMMYTaLMOHHbIN OTCEK,
aBapunHas KHomMka

[MakeT marnctpanen

SAnekTpuyeckuit KOMMYTaLMOHHBIN OTCEK
Tpy6bka ans koHgeHcaTa

BeHTunu xnagareHTa
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3.2 KoHdurypaumusa yctaHOBKMU
KomHaTHbIN KOHOAWLUNOHEP NoCTaBnAeTCAd B MO,CI,VI(*)VIKaLI,VIHX CninT N MynbTU-CNINT

> CnnuT-cuctema He MOXeT paGOTaTb B COCTaBe MyInbTU-CMJINT CUCTEMbI.
° BHyTpeHHVIIZ 6nok MYnbTU-CNJIUT CUCTEMbI HE MOXET MCNOJNIb30BaTbCA B Ka4eCTBE CNINT-CUCTEMDI.

Ecnv HacTeHHbIN KOHOULNOHEP NOAKIIOYEH K Hapy>XHOMY Br0Ky, KOTOpbIN 06CnyXnBaeT HECKOMbKO
BHYTPEHHMX BII0KOB, TO HE3aBMCHUMBbIV BbIOOP peXMMOB paboTbl BO3MOXEH HE Ha BCEX BHYTPEHHMX Griokax, To
ecTb, 0AMH BMoK He MOXeT HarpesaTb B TO BpeMsi, Korga Apyron 6nok oxnaxpaaert. MpuoputeT umeet npubop,
HaxoAsLUMINCA B PEXUME HarpeBaHus.

M3 coobpakeHnin 3KOHOMUU IHEPTUN PEXUM FOTOBHOCTU K paboTe (Stand-by) Ha BHyTpeHHeM Gnoke oTaensHO
He MHAMLMpYyeTCs.

3.3 Pexum paboTbl
ﬂ,OCTyI'IHbI cnepywouime pexnmbl pa60TbIZ

> COOL (oxnaxpeHue)

> DRY (ocywika)

> HEAT (HarpeB)

° FAN (BeHTUNnpoBaHue)

° AUTO (aBTOMaTUYECKUIA pPEXINM)

MepekntoyaTb pexrMbl paboTbl U U3MEHATb PEryNMPOBKM Bbl MOXeTe ¢ MOMOLLbI0 NyrbTa AUCTaHLMOHHOIO
ynpaBneHus.

3.3.1 TMpuHUMN paboTbl B pexnme oxnaxaeHus
Yepes TennoobMeHHMK BHyTpeHHero brnoka (McnapuTenb) N3 KOMHaTHOro Bo3ayxa oTbupaeTcs Tennora v nog
OeiCTBMEM 3NEKTPUYECKON SHEPTMN OTBOAUTCS HapyXy. TennoobMeHHUK HapyxHoro 6rnoka (koHaeHcaTop)
oTAaeT TeNnoTy HapyXHoMy Bo3Ayxy. CKOHAeHCHpoBaHHas Bnara (KoHAeHcaT), KOTOPbIN Npy onpeaeneHHbIX
paboymx ycnosusix obpasyeTtcsa Ha TennoobMeHHMKe BHYTpeHHero 6roka, oTBognTcs Yyepes Tpybky Ans
0TBOAA KOHAeHcaTa.

3.3.2 MpwuHUMN paboTbl B pexnme o6orpeBa
Yepes TennoobMeHHMK BHeLHero 6rioka (KoHAeHcaTop) M3 Hapy»XHOro Bo3dyxa oTbupaeTcs TennoTa u noj
OeNCTBNEM 3MeKTPUYECKON SHeprm NofaeTcsi BO BHYyTPEHHU 6nok. TennoobMeHHWK BHyTpeHHero 6rnoka
oThaeT TennoTy KOMHaTHOMY BO34yXY.

3.4 [ononHuTenbHble hyHKLUN

3.41 Taumep
BCTpoO€eHHbIN TanMep NO3BONSET NporpamMmMmnpoBaTh 24-4acoBble NPOrpaMmbl.

3.4.2 3awwuTta BKNOYEHUNA
PYHKUMSA 3aLLMTbI BKIIOYEHNS NpeLoTBpaLLaeT NOBpeX4eHUs KoMnpeccopa BHeLWHero 6oka, koraa nocne
BbIKITOYEHMSA NpMbOop cpasy e BktovaeTcs cHoBa. B aTom cnyyae BHeLWHU 6ok HaunHaeT paboTy nuib
NPUMEpPHO Yepes TPU MUHYThI.

3.4.3 ®yHKUMA aBTOMaTU4YECKOro nepesanycka
BHyTpeHHuIn 6ok Bcerga 3anoMuHaeT TeKyLwuii pexxvm paboTel. [Nocne nponagaHva Hanps>keHns NUTaHns
npnbop NpMMepHO Yepe3 3 MMHYTbl aBTOMaTUYECKM BO3BpaLLaeTcsa B nocnegHun pexum pabotsl. BosgywHas
BbIXOJHAas 3aCriOHKa ycTaHaBnMBaeTCs B 3anNporpaMMypoBaHHOE Ha 3aBoJe NONOXeHMe.

Ecnu HanpshxeHne NuTaHus nponagano rnpy BbIKYEeHHOM Npubope, To CBETOAMOM MHOMKATOPA MOLLHOCTM
MUraeT Jo Tex nop, noka npubop He GyaeT BKITHOYEH.

3.4.4 ®yHkuusa Anti-cold-wind:
Mocne akTuBnpoBaHuns pexnma pabotel HEAT (Harpes), BeHTUNATOp BHyTpeHHero 61oka octaHaBnMBaeTcs
[0 Tex nop, noka Tenioo0bMeHHVK BHyTpeHHero 6roka He nporpeeTcs. TONbKO Nocfe 3Toro BEHTUNSATOP
BHYTpeHHero 6roka HaunHaeT paboTaTtb. ITO NpefoTBpaLLaeT Nogady XonogHOro Bo3ayxa B noMmelleHune. dta
dyHKUMS aKTMBHA TakXXe Npy aBTOMaTU4eCckoM OTTauBaHUM BHeLLHero 6oka.
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3.4.5 ®yHKUMA oTTanBaHUs

4.2

4.21

B pexwumMe Harpesa npu HU3KMX HAPYXXHbIX TeMNepaTypax 1 Npu BbICOKOW BMAXHOCTN BO34yXa MOXeT
Npou3onTn obnegeHeHve TennoobMeHHVKa BHelHero 6noka. PyHKUMS oTTanBaHUs aBTOMaTUYeCKU
npepbiBaeT pexum Harpesa Ha Bpems oT 4 40 10 MUHYT 1 oTTanBaeT TENOOOMEHHMUK.

JKkcnnyaTtauus

MaHenb ynpaBneHus

YnpaBneHne nponsBoAMTCS C MOMOLLbIO MHEPpaKpacHOro nynsta ANCTaHUMOHHOIO ynpaBneHus. HacTporiku
oTobpaxarTcsa Ha gucnnee nynbTa ANCTaHLMOHHOTO YyNpaBieHns N C MOMOLLbIO CBETOBbIX MHANKATOPOB Ha
BHYTpeHHeM broke.

AUTO uHgukauuma

MHavkauusa nosiBnsieTca Ha gucnnee nynbta QUCTaHLUMOHHOMO yNpaBieHns Npy akTMBHOM aBTOMaTU4YE€CKOM
pexwume. Mprnbop BeIGMpaeT pexunm pabdoTbl, TeMnepaTypy U CTyNeHb BEHTUNATOPOB NOJTHOCTbIO
aBTOMaTUYECKM.

MHOMKaTop MOLWHOCTU Ha BHYTPeHHeM Grioke
WNHavkaTop cBETUTCS, eCrin KoMnpeccop paboTaer.

Komnpeccop BHellHero 651oka paboTaeT TONbKO Npu HE06X0AUMOCTM, YTOObI YBENUYUTL MakCUMarnbHYy
3(pHheKTUBHOCTb KOHAMLMOHepa. [1Ns 9TOro aNeKTpoHMKa CHUXKAeT MOLLIHOCTb KOMMpeccopa Npu CHUXEHUN
Harpysku HarpeBa unu oxnaxzaeHusi. Tekyuias notpebnsemasi MOLWHOCTb KOMNPeccopa UHANLUPYETCS
NMHENHBbIM MHAMKATOPOM, COCTOSLLINM U3 5 cCBETOAMOA0B.

MNHpukaTop pexnma pasMopaXXMBaHUA Ha BHYTpeHHeM Grnoke

WHavkaTop curHanmampyet 06 aBToMaTU4eCKOM OTTavBaHUW BHeLLHero 6rioka B pexumMe Harpesa. lNMpu
akTnBHom cpyHkuum Cold-wind, koTopas npegoTBpalLaeT BbiAyBaHWe XONOAHOIO BO3AyXa B peXxnme Harpeea,
AOMOMNHNTENBHO CBETUTCA MHAMKATOP.

UHaukaTop Temnepartypbl

[1ByX3HAUHbIN MHOMKATOP MOKa3bliBaeT 3aJaHHY0 TeMnepaTypy, a Takxe BO3MOXHbIe KOAbl HEMCNPaBHOCTEN.
[Mocne ycTaHOBKM HOBOW TeMnepaTtypbl MHAMKaTop muraeTt npumepHo 20 cekyHa. B pexume pabotsl FAN
(BEHTUNALMSA) OH NOKa3biBaeT TEKYLLY TeMNepaTypy LMPKYNMpYyOLLEro KOMHaTHOro Bo3ayxa.

TIMER - ungukaTop
MHavkaTop cBeTUTCH, ecnv akTMBMPOBAH pexnm TariMepa.

YHpaBneHwe Ha BHYTPeHHeM 6noke
Ha npaBon cTopoHe noa OTKpbIBaeMOoW NepeaHent KpbILLKON HaxoanTCca aBapuiiHas kHonka. MNytem
O[HOKPAaTHOTrO MMM MHOTOKPAaTHbIX HAaXaTWI KHOMKN MOXHO BKITHOYMTb pa3nuyHble paboyne CoCTosIHUSA.

MpuHyauTenbHO BKo4YaeMbIi pexum padéotsl AUTO unu COOL
Pexvmbl pabotel COOL (oxnaxaeHne) n AUTO (aBTOMaTU4ECKUIA PEXNM) MOXHO NPUHYANTENBbHO BKIHOYUTD
NPV BbIKMIOYEHHOM NprMbope C MOMOLLIbI0 aBaPUNHOWN KHOMKM.

» Onsa sBkntoveHus pexxuma AUTO HaxXXmuTe Ha KHOMKY OAMH pas. MiHgukaTop TemMnepaTtypbl nokasbiBaeT 24 °C,
1 CBETUTCS CUMBOI pasmopaxmnsaHus. MNynbT gUCTaHUMOHHOIO ynpasneHns 3abnokMpoBaH.

» [Insa BkntoyeHus pexvma pabotel COOL NOBTOPHO HaXMMUTE KHOMKY B TeyeHne 3 cekyHa. MiHamkaTop
TemnepaTtypbl nokasbiBaeT 24 °C. [NynbT ANCTAHUMOHHOIO ynpaBreHns 3abrnoknpoBaH.

» [1Ns BbIKMOYEHMS Npubopa TpeTuin pas HaXxkMmnTe KHOMKY B TeYeHne 3 CEeKyHA.

HaxaTtunem kHonkun ON/OFF Ha ANCTaHLMOHHOM ynpaBfeHUn MOXHO CHOBA BbIKITOUYNTL NPUHYANUTENBHO
3aJaHHbIN pexnm paboTbl.



JKcnnyaTtauusa - gnsg nonb3oBaTtens n Hanag4uka

4.3
4.31

4.3.2

4.3.3

anaBneHMe C nynbTa AUCTAaHUMHHOIO ynpaBrieHns

BcTaBuUTb anieMeHTbl NUTaHUA B NYNbT AUCTAaHLMOHHOIO ynpaBreHus
B komnnekT nocTtaBku BXOOAT ABa anemeHTa nutaHms Tuna RO3/LR03 1,5 B (AAA).

» CLI,BI/IHyTb KPbILWKY 6aTape|F1Horo OTCeKa BHU3 N CHATb ee.

» YCTaHOBUTb 3N1EMEHTbI NUTaHUs!, cobrtofgasn npaBunbHy NonsipHocTe. B 6aTtapeliHom oTceke ecTb
COOTBETCTBYIOLLME HAAMUCH.

» CHOBa 3aKpbITb KPbILLKY 6aTapenHoro otceka.
3ameHsiiTe aNeMeHTbl NMUTaHUs camoe No3gHee B TOM criyyae, ecrnu
° CHWXaeTcs paguyc AeicTBUsA NynbTa AUCTaHUMOHHOIO YNpaBeHns unm

° HACTEHHbIN KOHOMLUNOHEP He BblAAeT 3BYKOBOW CUrHanm.

OnacHocTb ﬂOBpe)KAEHVIH!

BbiTekalowas U3 afieMeHTOB MUTAHUA XXUAKOCTb MOXeT noBpeanuTb NynbT AUCTAaHUMOHHOIO
ynpaBrieHus. Ecnnu nynbT AUCTAaHUMOHHOIO ynpaBJfieHUA He UCNOoJib3yeTCA B Te4eHue
HEeCKOJIbKUX Heaellb, TO U3BJIEKUTEe U3 Hero afieMeHTbl NUTaHusA.

Wcnonb3oBaHue nynbTa AUCTAaHLMOHHOIO ynpaBrieHUs

Ha nynbTe AMCTaHLMOHHOrO yrnpaBneHns UMeTCS pasnuyHble OyHKLMOHaNbHbIE KHOMKWU 1 None MHAMKauum
¢ cumBornamu. [Npun HaxxaTum KHOMKN KOMaH4a nepenaeTcsi B HACTEHHbIV KOHAULMOHED U B BEPXHEN NeBom
30He Nnonsi MHAMKaUuMM nyneTa ANCTAHLMOHHOIO yNpaBrieHUs NosiBrsieTcs cumBoI nepegadn. MNpudop
noaTBepXaaeT npmemM KOMaHabl KOPOTKMM 3BYKOBbLIM CUTHAMOM.

[Mpu ncnonb3oBaHun nNynsTa AUCTaHLNUOHHOIO yrpaBieHns creguTe 3a TeMm, YTOObI

° pacCToAHMe OT nynbTa A0 HAaCTEHHOro KoOHAMLMOHepa He npeBbilano 6m (SGBI/ICVIT OT CTeneHn 3apaaKkun
3N1eMeHTOoB I'IVITaHVIFl).

° Mexay nynbtomMm M HaCTeHHbIM KOHOANLMOHEPOM He ObINIO HUKAKNX NPensaTCTBUI, HAaNpUMep, pacTeHuin nnum
CTEeH.

° NPU Ha)XaTun KHOMKU nynbta ANCTAHUMOHHOIO ynpaBJieHNA HanpaenanTe nynbT Ha MHdpaKpacHbIn
npnemMHMK HaCTeHHOro KoHgnunoHepa.

° BONM3N BHyTpeHHero npnbopa He A0MKHO BbITh MIOMUHECLEHTHBLIX CBETUIIBHUKOB U NaMI C 3NIEKTPOHHOM
perynupoBKOW.

MoaTBepXxaarWwmm 3ByKOBOM CUTHanN
YT06bI NOATBEPKAAIOLLMIA 3BYKOBOW CUMIHAM HE BONPUHMMAICS Kak noMmexa, npubop noaTBepxaaeT TONbKo
3aBepLUeHNe Cepum HaxaTuii KrnaBuLL.

Mpumep:

Bbl xoTUTE CHM3UTL 3agaHHyto TemnepaTtypy ¢ 25°C go 19°C. 6 pa3 HaXXMuUTe Ha KNaBuLly YMEHbLLIEHWS
TemnepaTypbl, NOKa ANCNNen nynbTa AUCTaHLMOHHOIO ynpasneHus He nokaxeT 19 °C. MNpumepHo Yyepes ogHy
CeKyHAy nocrne nocnegHero HaxaTusa Kknasuwim Nnpubop NoaTBepaAUT NpUemM KOMaHAbl 3BYKOBbIM CUTHaNOM.

lMocne nepBoro HaxaTusa NOOK KNaBMLLN AUCTAaHLMOHHOE ynpaBneHne oxunaaeT gansHelwero seoga. Ecnu
B TEYEHNEe BpeMEHUN OXuaaHust Oy[eT elle pa3 HaxaTta 3Ta Xe Unv Apyras KnaBuiia, To OTCHET BPEMEHM
OXWAaHUSA HavyMHaeTcs 3aHOBO. Ecnin B Te4YeHne BpeMeHn OXXnaaHnsa Apyrnx Haxxatui Ha KrnaBuLLKn He
npousongeT, To npubop noaTBEPKAAET NPUEM 3BYKOBbLIM CUTHANOM.
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4.3.4 [OucTaHUMOHHOE ynpaBrieHue

HasHauyeHune knaBuw nynbTa AUCTAaHUMOHHOIO ynpaBrieHus

DEET H AR
o o
a8:88 o
& a0 E“E E
@ "

/4

2— | 16
3 L 15
4 SWING 14

g\
o‘
O‘
1 HOwucnnen 9 02 - He ucnonb3yeTtcs
2 ONJ/OFF - BkrntoyeHune v BbIKtoYeHne 10 LOCK - BKkntoYeHme 1 BblkntovYeHne 6110KMpoBKy
BHyTpeHHero 6noka u nynsta AUCTaHLUOHHOTO KrnaBuLu
ynpasneHus 11 LED - BkntoYeHMeE 1 BbIKHOYEHNE MHONKATOPOB
3 MODE - BbIbop pexuma paboTbl Ha BHYTpeHHeM broke
4  SWING - aBTOMaTU4eckoe ynpasneHus 12 CLOCK - ycTaHOBKa BpeMeH#n
BO34YLLHOM 3aCTOHKON 13 CANCEL - npepbiBaHue nporpamm Tarimepa
5 DIRECTION - perynupoBka NonoxeHusi 14 TIMER - BkntoveHue 1 BbIKNOYEHNEe OYHKLNIA
BO34YLLIHOM 3aCNOHKU Tarimepa
6 TURBO - aktnBauus pexuma Turbo 15 FAN - BbIGOp CTyneHu BeHTunatopa
7  SLEEP - akTvBauusa dyHKUUM HOYHON paboThl 16 UP/DOWN - yBenunyeHue/ymeHbLUEHNE
8 RESET - cbpoc HacTpoek
MHpukaTopbl gucnnes nynbta AUCTAaHLUMOHHOrIO yrnpaBrneHus
1 13
12
2
11
TTAR@EVEAET
CLOCK | SETEMP.
4——O BEBE| o) =0
oN Il C——°
OFF
o— \& S8
canseeed) sorsrtffl 7 3
O‘
O\
1 Pexwnm pabotbl COOL (oxnaxaeHue) 8 BnokupoBKa KnaBuL akTUBHA
2  Pexwum pabotel AUTO (aBTOMaTMYECKUIA peXnm) 9 WHpukatop TemnepaTypbl
3 CumBon oTnpaBku curHana 10 WHpukaTop pexuma gUCTaHLUWUOHHOIO
4  Wnavkauunsa Tanmepa BKIIOYEHUS ynpasneHus
5 VHaukauusa Tanmepa BbIKIOYEHNS 11 Pexum pabotel FAN (BeHTUNMpOBaHUe)
6 VHaukaTop HouyHoro pexuma SLEEP 12 Pexwnm paboTel HEAT (HarpeB)
7 VHpukaTop CTyneHu BeHTunsTopa 13 Pexunm pabotel DRY (ocyLuka)

PerynupoBky Ha nynbTe AUCTAHLMOHHOTO ypaBrneHust NnepefatTcsl Ha BHYTPEHHWI BMOK TOMNbKO B TOM
cny4ae, ecnv nHamumpyetcs cumson (10).
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MHpgukaTopbl Aucnnes Ha BHyTpeHHeM Gnoke

MO BE -

/ / / /
/ / / /

N
26_06_01_0915

Muaukatop Defrost (otTanBaHume)
Mugnkatop TIMER

MHavkaTop TemnepaTtypbl U HEMCMPABHOCTH
MHaukaTop MoLHOCTM

A OWON -

4.3.5 YctaHOBKa BpeMeHu
lMocne ycTaHOBKM 3N1eMEHTOB NUTaHUS B NyNbT AUCTAHLMOHHOIO yrpaBneHust Bol MoxeTe ycTaHOBUTb
TeKyllee BpeMsi.

» Haxunmante knasuwy CLOCK fo Tex nop, noka nokasaHns BpeMeHu He HauYHyT Murathb.

» [Ins yCTaHOBKU BPEMEHU HaXXMMaTe KNaBuLLy YBENUYEHUsI UMK yMeHbLueHus. Jlloboe eanHUYHOE HaxaTune
KNnaBuULLN U3MEHSIET BPEMS Ha OAHY MUHYTY. [1na ycTaHOBKM BpeMeHw ¢ warom B 10 MUHYT yaepxuBanTe
KnaBuLLYy HaxaTow nogonbLlue. NpuMepHo Yepes NATb CEKYHA NOCIE NOCNEeAHEro HaxaTus KnaBuLLmW nynsT
AVCTaHLUMOHHOTO YNpaBreHus NpUMEHSIeT YCTaHOBMEHHOE BPEMS.

4.3.6 Pexum COOL - oxnaxaeHue
B pexume pabotel COOL (oxnaxaeHue) npubop oxnaxaaeT KOMHaTHbIA BO34yX [0 YCTAaHOBINIEHHOW 3a4aHHOM
TemnepaTtypbl. CTyneHb BEHTUNSITOPOB M NOMOXEHWE BbIXOAHON BO34YLLIHON 3aCMOHKM MOXHO cBOGOAHO
N3MeHsTb. [py 4OCTUXKEHMMN 3a4aHHON TeMnepaTypbl MPUGOP CHUXKAET MOLLHOCTb OXMaXAeHUs.

» HaxvnmawTte knasuwy MODE (pexum paboTbl) Ha NynbTe AUCTaHLMOHHOIO ynpaBreHus 4o Tex nop, noka B
none VHAMKaUUN He NOSABUTCSA cuMBOI pexnma paboTel COOL (oxnaxaeHue).

B none nHavkaumm nynsta AUCTaHLUMOHHOIO yrpaBreHns NosBAAOTCS BbiOpaHHble B NocneaHuin pas
Temneparypa 1 CTyneHb BEHTUNATOPOB. Bbl MoxeTe BbibpaTh cTyneHb BeHTunatopos AUTO, LOW (manas),
MED (cpegHss), HIGH (Bbicokas).

B pexume oxnaxaeHusa Bo3ayx OOMKEH BbIXOAUTb BNepes NI0CKMM MOTOKOM (TOPU30HTarnbHO), YTO6bI
ONTUMU3NPOBATL OXNaXXAEHNE BO BCEM MOMELLEHNN.

OnacHoCTb NOBpPEXAEHUS:

He ucnonb3ynTte npubop B pexxumax COOL unu DRY ¢ HanpaBneHHbIM BHU3 BO34YLWHbIM
NMOTOKOM B TeYEeHUEe AJIUTENIbHOIO BPpeMeHHU, YToObl u3bexaTtb o6pasoBaHUA KOHAeHcaTa
Ha BbIXOAHOW BO3AYyLIHOW 3acnoHKe. Kanarowmm koHgeHcaT MOXeT NPUYUHUTD yluepo,
Hanpumep, Me6enu N NOKpPbLITUIO Nona.

4.3.7 Pexum HEAT - HarpeB
B pexwvme paboTbl «Harpes» npnbop HarpeBaeT KOMHaTHbIN BO34YX 40 YCTAaHOBEHHON 3a4aHHON
TemnepaTtypbl. CTyneHb BEHTUNSTOPOB W MOMOXEHNE BbIXOAHOW BO3AYLLIHOWM 3aCIOHKM MOXHO CBOGOAHO
N3MeHsaTb. [py 4OCTMXKEHNN 3a4aHHON TeMnepaTypbl TPMOOP CHMXAaEeT MOLLHOCTb Harpesa.

» HaxxumanTe knasuwy MODE (pexum paboTbl) Ha NynbTe ANCTAHLMOHHOIO yNpaBrieHus 4o Tex nop, noka B
nosne MHAMKaLUM He NOSABUTCHA CMMBON pexnma paboTel HEAT (Harpes).

B none nHaunkaumm nynsta AUCTaHLMOHHOIO yrpaBneHus NosBNATCA BblIOpaHHbIe B NOCNeAHuI pas
Temnepartypa v CTyneHb BeHTUNATOPOB. Bbl MoxeTe BbibpaTh cTyneHb BeHTunatopos AUTO, LOW (manas),
MED (cpegHss), HIGH (Bbicokas).

1
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4.3.8

4.3.9

4.310

4.3.11

B pexunme oborpeBa Bo3ayX AOMKEH BbIXOAUTb MO BO3MOXHOCTU BEPTUKArNbHO, YTOObI ONTUMM3NPOBATb
oborpeBatoLwmii 3cpekT BO BCEM NOMELLEHUMN.

Pexxum TURBO

» B pexunme pabotel COOL (oxnaxaeHue) HaxumarTe knasuwy TURBO 4To6bl BKNOYaTb M BbIKITHOYATb
BEHTUMATOPbLI N KOMNPECCOP HA MaKCMMarbHY MOLLHOCTb.

Pexum Turbo aBTomaTunyecku 3aBepLuaetcs Yyepes 30 MuHyT. MNprnbop Bo3BpalLaeTcs B NpeablayLLINA PEXNM
paboTbl ¢ NpeabigyLwnmMmn perynuposkamu. o mepe npnbnmxeHns K 3agaHHOW TemnepaType MOLHOCTb
komnpeccopa cHuxaeTcs. Pexxum TURBO Ha BHyTpeHHeM npubope 1 Ha nynbTe AUCTAHLUMOHHOIO yrpaBieHns
He uHauumpyeTcs.

Pexum pa6otbl FAN - BeHTUNupoBaHue
B pexwume pabotbl FAN (BeHTUNupoBaHme) perynupoBka TemnepaTypbl HEBO3MOXHaA. MIHAMKaums
TemnepaTtypbl Ha AWcnnee He MPON3BOANTCS.

Haxunmarite knasuwy FAN, 4To6bl nepekniodaTh CTyNeHW BEHTUNATOPOB B nocrnegoBatensHoctn AUTO-LOW-
MED-HIGH.

Pexum DRY - cyuwka

Mpnbop Ha Manbix 060poTax BEHTUNSATOPa NPOroHSAET Yepes cebsa KOMHaTHbIN BO3ayX 1 OTOMpaeT us
Hero Bnary. BHelwHunin 6110k nepnoanyeckn BKYaeTCs U BbikNovaeTcs. BeHTunsaTop yctaHaBnnBaeTcs
Ha MUHUManbHY MOLLHOCTb, U3MEHUTb KOTOPYIO HeMb3s. BbixogHas Bo3ayLLHas 3acnoHka MoxXeT ObiTb
yCTaHoBreHa B noboe nonoxeHne. KomMHaTHbIN BO3A4yX Crierka aBToMmaTuyeckn oxnaxaaeTcs.

» Haxumaiwte knasuwy MODE (pexum paboTbl) Ha NynbTe AUCTaHLMOHHOIO yrpaBreHus 4o Tex nop, noka B
none MHAMKaLUN He NOSABUTCHA CUMBOI pexnma paboTel DRY (BeHTunuposaHue). iHankaTop Temnepartypebl
nokasbiBaeT nocrnegHee yCTaHOBNEHHOe 3HavyeHue. KnaBmwm yBenmyeHns/yMeHblLEeHUSA akTUBHBbI.

> Yem TeMmnepatypa B noMelLleHnn Bbllle yCTaHOBJ'IeHHOI7I TeMmnepaTtypbl, TeEM Bbille MOLWHOCTb OCyLUEeHnA
BO3ayXxa.

> Yem YCTaHOBJIEHHada TeMmnepaTypbl Bbllle TeMnepaTypbl B NTOMELWEHUN, TEM HNXE MOLLHOCTb OCYyLUEeHuA
BOo3ayxa.

YyTtute, 4TO MHAMKaUMS Temnepatypbl DRY - 3T0 He nHAnKauma 3agaHHon TemnepaTypbl. MHOMKaumns
Temnepartypbl N1Llb NPeAOoCTaBnseT ONoOPHYH MHAMOPMALMIO MO MOLLHOCTM OCYLUEHNS.

B pexume OCYyLUEeHNA BO34YyX AOJKEH BbIXOAUTb Bnepen nNioCKUM NOTOKOM (FOpVI30HTaJ'IbHO), YTOObI
onTMMn3npoBaTb OCyLleHNUe BO BCEM NOMELLEHNN.

ii OnacHOCTb NOBpPEeXAEHUS:

He ncnonb3yinte npubop B pexxumax COOL (oxnaxaeHue) unu DRY (cywka) c HanpaBneHHbIM
BHU3 BO34YLWHbLIM MOTOKOM B Te4eHUe ANUTENbLHOro BpeMeHU, YToobl nsbexartb
obGpa3oBaHuUs KOHAeHcaTa Ha BbIXOAHON BO3AYLWHOWN 3acnoHke. Kanawowmin KoHAeHcaT MoXeT
NPUYMHUTB yUep6, HanpuMmep, Me6enu u NOKpbLITUIO Nona.

Pexxkum AUTO - aBTOMaTU4YECKUMN PEXUM

B aBTOMaTU4YECKOM pEXMME BHYTPEHHUI BITOK MOCTOSIHHO CpaBHMBAET haKTUYECKY TeMnepaTtypy B
nomeLLeHUn ¢ 3aflaHHON TeMnepaTypon 1 aBTOMaTM4eCckn BbiIbMpaeT COOTBETCTBYIOLLMIN PEXUM paboTbl
COOL (oxnaxpgeHue), HEAT (HarpeB) nnu FAN (BeHTMnnpoBaHue), 4To6bl KOMMEHCUPOBATL OTKITOHEHUS
TemnepaTtypbl B NOMELLEHWUM OT 3a[aHHOW.

[pn o4eHb CUNbHbIX KonebaHusax TeMnepaTtypbl KOMNPEeCCOop OTKNKYaeTCcAd Ha BpemMa 00 15 MUWHYT, YTOObI
n3bexarb YacTbIX nepeksitoYeHnin Mexay pexnMmamu pa6OTbI.

Bbl MoxeT akTuBmnpoBath pexum AUTO cnegyowmum obpasom:

» HaxunmawTe knasuwy MODE (pexum paboTbl) Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOIO ynpasrneHus 4o Tex nop, noka B
none MHAMKaLMn He NosSBUTCS CMMBOI pexxnma paboTtsl AUTO.

B nomne uHgukaumm nyneta nosBMTCA nocnegHee BbibpaHHoe 3HavyeHne TemnepaTtypbl. CTyneHb BeHTUnaTopa

HEe nHanumpyertcs.

» YcTaHOBUTE Xenaemyt TeMmnepaTypy B NOMELLEHMMN C MOMOLLbIO KIaBULLN yBENUYEHNE/YMEHbLLIEHNE.
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4.3.12 Pexum tTanmepa TIMER
C nomoLLblo NynbTa AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHns MOXHO 3anporpaMMmpoBaTh Npubop Ha aBTomMaTuyeckoe
BKIOYEHWE U/UNK BbIKMOYEHWe B onpeaeneHHoe Bpemsi. [orpeLlHoCcTb BpeMeHW BKITIOYEHUS MOXET
COCTaBMATb A0 OOHOW MUHYTbl OTHOCUTENBbHO 3anNporpaMMmMpPOBAaHHOrO B NyrbTe ANCTAHLMOHHOIO
ynpaBreHns peanbHOro BpeMeHu.

Bpemsi BKITHOUEHUS 1 BbIKITHOYEHUSA MOXHO 3aA4aTth B MHTepBane 24 yacos. MyUHMManbHbIV LWar yCTaHOBKU
BpemeHun cpabatbiBaHusa coctaBnget 10 MUHYT.

Timer-ON: BbikntoyeHHbIN Npubop BKYaeTcs B 3anporpaMMnpoBaHHOE BPEMS.
Timer-OFF: BkntoyeHHbIN Npubop BbIKNOYaeTCa B 3anporpaMM1MpoBaHHOE BpeEMS.

Bbl moxeTe 3anporpammMmmpoBaTb BpeMda BKNKOYEHNA U BbIKITIOYEHUA HEe3aBUCUMO OT TOro, BKINKOYEH nUnmn
BbIKIOYEH I'Ipl/l60p. MoxHo 3agaTtb OQHO BpeMsdA BKIMIOYEHUA 1 OOHO BpeMA BbIKJTIOYEHUA.

» Haxmute knasuwy TIMER. Mosensaetca cumon TIMER-ON u muratot cootBetcTBytowme yacel TIMER.

» HaxxumarTe unu yaepxuBanTte Ha)xaToln KnaBuLly yBenu4eHns/yMeHbLUEHUs, YTOObl yCTaHOBUTbL Xenaemoe
BpeMsi BkItoueHus. MprmepHo Yyepes 3 cekyHAbl Nocne NoCNeAHEro HaxaTus KnaBuLLIN AUCTaHLUMOHHOE
ynpasrieHne NpuMeHsieT yCTaHOBIEHHOE BPEMSI.

» Haxunmante knasuwy TIMER po Tex nop, noka He nossutca cumeon TIMER-OFF n He 3amuratoT
cooTBeTcTBYtowme yackl TIMER. HaxumanTe nnu yaepxxusante HaxaTton knasuwly yBenuyeHns/
YMeHbLUEHUS, 4TOObl yCTaHOBUTB Xenaemoe BpeMs BblKtoveHus. [pruMepHo vyepes 3 cekyHAbl nocne
nocrnegHero HaxaTtus Knasuwy QUCTAaHLMOHHOE yNpaBrieHe NpUMeHseT YCTaHOBINEHHOE BPeMS.

» [ns ynanenunsa nporpammupoBanusa TIMER HaxmuTe knasuwy CANCEL.

4.3.13 Tanmep SLEEP
®yHkuma SLEEP moxeT 6bITb akTUBMPOBaHa B pexxuMMax oxnaxaeHus, Harpesa unm AUTO.

» Haxkmute knasuwy SLEEP, 4To6bl BKNIOYMTBL M BBIKIOYNTL 3TY PYHKLMIO.

B pexume pabotel HEAT cdyHKkumna SLEEP obecneunBaeT KOHTPONMPYEMOE CHUXEHUE TemnepaTypbl B
nomeweHun Ha 1°C B yac. Yepes 2 yaca CHWXeHne TemnepaTypbl NpekpallaeTcs, BEHTUNSATop paboTaeT Ha
marnon molwHocTh. PyHkuma Anti-cold-wind akTuBHa. Yepes 7 yacoB npubop BbIKNOYaETCS.

B pexume pabotel COOL cpyHkumusa SLEEP obecneunBaeTt KoHTponMpyemoe NoBLILEHWE TEMMNEpPATYPbI B
nomMelleHun Ha 1°C B Yyac. Yepes 2 yaca noBbILEHWE TEMMNEpaTYpbl MPeKpaLLaeTcsi, BEHTUNATOP paboTaeT Ha
manoi MowHocTu. Yepes 7 yacoB npubop BbikoYaeTcs.

Bbl MOXxeTe gononHuTensHo ceA3atb yHKkuuto SLEEP ¢ dpyHkumnen TIMER.

> SLEEP n TIMER-ON o6ecne4unBatoT BkntodeHne npubopa B yctaHoBneHHoe Bpemsi TIMER. Mpubop
aBToOMaTuyecku 3anyckaetcs B pyHKumMmM SLEEP ¢ 3apaHee BbINOMHEHHbIMY perynmpoBKamu.

> SLEEP n TIMER-OFF o6ecneuunBatoT oTkntoudeHne npnbopa B 3agaHHOe BpeMsi, eCNn MHTepBan 4o
BpemeHu oTkntoveHnsa TIMER meHbLe 7 yacos. Ecniv nntepsan go otkntoveHuns no TIMER npesbiwaet
7 vacos, To npnbop nocne 3aseplieHnsa dyHuun SLEEP npogomkaeT paboTtaTe C Manon MOLHOCTbIO
BeHTunATopa Ao oTknoveHus no TIMER.

4.4 Cneuucuyeckue HaCTPOMKHU

4.41 Bbixopg Bo3ayxa
Mpwn obpalLeHnr ¢ BO3AYLWHBIMY 3aCNTIOHKaMK 1 YNpaBrieHU UMW YYNTbIBANTE Cneayowme ykasaHus.

Ecnv npnbop BbikntoyeH unu Haxoantca B pexume TIMER, 1o dyHkuns knasuwmn DIRECTION n SWING
3abnokmpoBaHa.

He ncnonbayite npubop B pexumax COOL nnun DRY ¢ HanpaBneHHbIM BHU3 BO34YLLUHbIM MOTOKOM B TEYEHME
ONUTENbHOro BpeMeHu, 4Tobbl n3bexaTb 06pa3oBaHUsA KOHAEHCATa Ha BbIXOAHOW BO3AYLUHOW 3aCIOHKE.
Kanatowuin koHgeHcaT MOXET NPUYUHNTL yLiep6, Hanpumep, Mebenu 1 NoKpbITUIO norna.

He nameHanTe nonoxeHne BO34YLWHON 3aCIOHKN pykon! PerynupoBka pykon MOXeT NnoBpeanTb NpuBog 1
MEXHUYECKUI PeYKTOP CUCTEMbI YIpaBIEHNsI BO3AYLUHbIMU 3aclOHKaMu. Beiknounte npnbop nynstom
OUCTaHLUMOHHOIO ynpaBneHus n Yepes HeCKONbKO CeKYH BKINIOYNTE ero cHoBa. BosaylHasa 3acnoHka
aBTOMaTMYECKM NepeMeLLaeTcs B MapKOBOYHY NO3ULMIO U NMPY 3TOM 3aHOBO KanubpyeTcs.

13
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4.4.2 PerynupoBka BbixogHoM Bo3ayliHou 3acnoHku DIRECTION

443

44.4

I'Ile6op BO BCeX pexunmax pa60TbI aBTOMaTU4YEeCKUn BbI6VIpaeT onTUMaribHOE NOMoXeHNe BbIXOLHOW
BO3}J,yLLIHOI71 3aCITOHKN.

COOL - oxnaxpaeHve: Bo3ayLHbI NOTOK BbIXOAWUT rOPU3OHTaNbHO

HEAT - HarpeB: Bo3gyLUHbIN MOTOK BbIXOAUT BHU3

PerynupoBka BbIXO4HOM BO3AYLWHOW 3aCNOHKN

26_06_01_0356

Bbl MOXXeTe aganTupoBaTh NOJIOXEHWE BbIXOAHOM BO34YLIHOM 3aCNTOHKN MO CBOM JTIMYHbIE NOTPEOHOCTMN.

» Haxkmute knasuwy DIRECTION Ha nynsTe AUCTaHLMOHHOTO yripaBneHus.

Kaxkgoe ganbHenwee HaxaTtne KnaBulm N3MeEHSAET NOSTOXEHNe BO3/J,yLIJHOI7I 3aCJTOHKN Ha HECKOJIbKO
rpanycos. Ecnu BO3AYyLIHaA 3acCfioHKa 4OCTUraeT o4HOro N3 KOHe4YHbIX NoMoXeHWN, To AanbHenwas
perynnpoeka nponcxoaunT B NPOTUBOMNOJIOXKHOM HanpaBlieHUNn.

SWING - aBTOMaTn4ecku koneobniouwasacs BbIXoAHasA BO3AyLLUHAs 3acnoHKa

Bbl MOXeTe 3a4aTb AN BbIXOAHOW BO3AYLWHOW 3aCMNOHKN PEXMM aBTOMAaTM4eCcKoro konebaHms cH1U3y BBepxX
n obpaTHo. Yron konebanunsa B pyHkumn SWING 3agaetcs BHyTpeHHUM 6NOKOM B 3aBUCMMOCTW OT pexuma
paboThl.

» [Ins 3anycka v OTKMYEeHNss aBTOMaTU4eCcKoro yrnpasfieHust BO3yLLHON 3aCNOHKON HaXXMUTeE KnasBuLLy
SWING.

PerynupoBka ropusoHTanbHbIX BO3AYLWHbIX NaHenemn
[opu3oHTanbHble BO3AYLWHbIE NAHENN PErynnpyTcs BPYYHYH OAUH pas, 4Tobbl aganTupoBaTh OCHOBHOE
pacnpeferneHue Bo3gyxa nos 0CO6GeHHOCTU NOMELLEHNS.

Perynuposka pacnpegeneHnsa Bo3ayxa B ropu3oHTanNbHOM HanpaBlieHnn

26_06_01_0914

» C nomouubto knasmwm DIRECTION ycTtaHOBUTE BLIXOOHYHO BO3AYLLHYIO 3aCMOHKY C NPMBOAOM B Takoe
nonoxexue, 4Tobbl OHa Oblna MakCManbHO OTKPbITA.

» Bblkntounte npubop 1 0TCoeanHUTE Ero OT CETH.
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» [pOCyHbTE PyKY MUMO BbIXOL4HOWM BO3AYLLHOW 3aCNOHKMN BOBHYTPb Npubopa n namMeHnTe nonoxeHue
FOPM3OHTaNbHbIX 3aCNOHOK.

» CHOBa BKJIlOYMTE NMPUGOP U NPOBEPLTE PETYITMPOBKY.
RESET

» [1ns yganeHusa Bcex NnporpaMm 1 3arpy3ku 3aBOACKMX HacTpoek HaxxmuTte kHonky RESET. ng HaxaTtuns
KHOMKM UCMNONb3yWTe, Hanpumep, KaHUensipCcKylo CKPernKy.

LOCK

» Haxkmute kHonky LOCK, 4TOObl BKIOYNTL M BBIKMYNTE 3TY YHKUMIO. [1na HaxaTusa KHONKM Cnonb3ynTe,
HanpuMep, KaHLENAPCKY0 CKPenKy.

LED

» Haxxmute knasuwy LED Ansi BKIOYEHUS U BbIKITHOYEHUSA MHONKATOPOB HA BHYTPEHHEM Oroke.

3aBoacKMe HaCTPOMKMU

Pexxum pa6otbl AUTO

Pexunm paboTbl M MOLLHOCTb BEHTMNATOPA BbIOUPaoTCs aBTOMaTM4eCckn B 3aBUCMMOCTM OT TeMnepaTypbl B
nomMelleHun. Onpegenstowmm Ans Belbopa pexmma paboTbl ABNseTCst pasHocTb (AT) Mexay n3MepeHHou B
nomeLLeHnn 1 3agaHHON TemnepaTypoun.

AT > 1°C = oxnaxaeHue

-1 < AT £1°C = BeHTUNMpoBaHune

AT > -1°C = HarpeB

PeKomer,auuu no HacTpoukam / aHeprocoeperaroLmUn pexmmv

> Mpwu paboTe B pexxnume oxnaxaeHus nsberanTe npssMoro nonagaHust CONIHEYHbIX Nyyei B KOMHaTy UK Ha
npubop. 3akpbiBanTe Xanosmn u rapanHbl.

° He VICI'IOJ'IbSyVITe MUCTOYHUKK Tenna, Hanpumep, NICTOYHUKK CBEeTa, BONM3M HACTEHHOIO KOHOUUMoHepa.

° MNoppepxuBanTe NOCTOSAHHYHO KOMHATHYH TeMnepaTypy B XenaemMom TeMnepaTypHOM AuanasoHe.
M3beranTe 4yacToro oTkpbiBaHUS ABEPEN N OKOH.

> BblbupaiiTe koMOpTHYIO 3agaHHyo Temnepatypy. MNpnuGop Bcerga cTpeMuUTCs 4OCTUYb BblIGpaHHOM
TemnepaTypbl Kak MOXHO BbICTpee 1 ¢ MakcMarnbHO BO3MOXHOW aKoHOMMeNn aHeprun. NsberainTe
YCTaHOBKU NpenerbHblX TemnepaTyp.

PerynupynTte npnbop Tak, 4Tobbl BbIXOAALLMI BO34YX HE Nnonagan NpsiMo Ha NMoaein, XUBOTHbIX UMK
pacTeHusi, YToObI n3bexaTb NPUYNHEHNS Bpeaa 300POBbIO.

PerynapHo unu npu CHWXeHnn MOLLHOCTU ouuLanTe dunbsTp B nprubope.

OTperynupyinTe BbIXOOHYIO BO3AYLLUHYIO 3aCOHKY TaK, YTOObI BblAyBaeMbln BO3AYX MO paBHOMEPHO
pacnpefenatbCcs No nomelleHunto. He nepekpbiBaniTe NOTOK Bo3ayxa M3 npubopa wkadamu, rapamHamu,
LTopamm 1 np.

> He ponyckawnte paboTty npubopa ¢ 3aKpbITOM BbIXOAHOW BO34YLLIHOM 3aCNTOHKON.

15
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Ouncrtka, TexHNn4YecKoe obcrnyXxXmBaHme u yxopn,

“ TpaBmoonacHo!
W

Mpu npoBeaeHnn paGOT No OYUCTKe U TeXHN4YeCKoMy Oﬁcny)KVIBaHVIIO Bcerga oTknrovyanTe
anGop OT ceTun, YToObl N3bexaTb aBTOMaTUYECKOro 3anycka BeHTUndTopa. YpoctoBepbTeCh,
4YTO NpeAnpPUHATbLI Mepbl NPOTUB HenpeaHaMepPeHHOro BKn4YeHus npu60pa.

OuuncTKa BHyTpeHHero 6noka

B npnbope HaxoasaTcs hunbTpbl, Yepes KOTOpble MOCTOSIHHO LIMPKYNMPYET KOMHATHbIN BO34YX Y NPU 3TOM
ounwaetcs. No mepe yBennieHust Konudectasa oTunbTPOBaHHbIX B3BeCcen ahPeKTUBHOCTbL paboTel npubopa
cHuxaeTcs. [NoaTomy Kaxable ABe HeAenn HY>HO NPOBOAWTL crieaytoLmne paboTol.

» OTKNIOUNTE HaNpPsKEHWE NUTaHUS.

» [poTpute BNaxxHom candeTkon Kopnyc 1 NynbT ANCTAHLMOHHOrO ynpasneHus. He ncnonbaynte
abpasuBHble UNu paszbeparlume Yuctsawme cpeacteal Cnegute 3a Tem, YToGbl BOBHYTPb Npubopa He
nonagana soga.

» OTKpOWITE NEePEefHIOI0 KPbILLKY BBEPX 40 €€ ChbILUMMOW PUKCaLnK.
» N3Bnekute punbTpbl 1 TWATENBHO O4YUCTUTE UX MbINIECOCOM.
» MpomoriTe UNbTPbl MATKUM TEMSbBIM MblfIbHBIM PACTBOPOM W 3aT€M CMOMOCHUTE UX YNCTOW BOAON.

» [larite dunnbTpam NOMHOCTBIO BbICOXHYTb. He ncnonb3ynte Ans CyLIKW CUNbHbIE UCTOYHUKN Tenna,
Hanpumep, eH. 3TO MOXEeT NpPUBECTU K Aedopmauumn punsTpoB.

‘ OnacHocTb Nonyy4yeHusi TpaBmbi!
ﬂ% Ons 3aWuTbl OT NbINX BO BPeMA O4YUCTKMU hunbTpa paboTanTe B NOAXOAAMX 3ALNTHBIX
OYKax, a anfnepruku [OoMKHbl 4ONONHUTENbHO HaAeBaTb NPOTUMBONLINEBYO MackKy.

OnacHocTb noBpexaeHus!
OCTOpPOXHO OTKUAbLIBaNTE NepeaHIo0 KPbIWKY MaKCUMYM [0 FOPU3OHTaNIbHOrO NOJIOXEeHUs,
4YTOObI He NOBpPEeAUTL WaPHUPLI.

OnacHocTb noBpexaeHus!
He ponyckante paboty npubopa 6e3 chunbTpoB. ATO MOXKeET BbI3BaTb c6ou B paboTe.

Tex06cny>KMBa|-me nyxon

YunTbiBanTE BO3MOXHO COKpaLLEHHbIE MHTEPBanbl TEXHMYecKoro obcnyxumeaHusi!! CBoeBpeMeHHO
UHopMupyliTe Ballero cneymanucta unm ceperucHoe npeanpustue ans obecneyeHns npodeccnoHansHoro
TEXHUYECKOro 06cnyxmBaHus ycTaHoBKWU. PaboTbl MO TEXHMYECKOMY 06CNYXUBAHWUIO AOJIKEH NPOBOAUTL
KBannMULUMpoBaHHbIN NepcoHarn.

» OunCcTUTE BHYTPEHHMI GNOK, UNBLTPLI U KAaHanN BbIxoga BO3ayxXa.

» TWwaTenbHO OYNCTUTE MbINTIECOCOM TEMNNOOOMEHHMUK.

» [poBepbTe anekTpuveckme coegnHeHuns.

BbiBoa 13 akcnnyarauuu

» BknounTte npnbop MuHumyMm Ha 4 yaca B pexume FAN (BeHTUnnposaHue), 4Tobbl NPOCYLLNTL €r0 U3HYTPW.
» OTkntounTE Npubop oT ceTu.

» OuncTuTe MUNLTPLI.

» N3BNekuTe anemMeHTbl NTaHna n3 nynbra ANCTAaHUMOHHOIO ynpaBnieHun4.
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Yto penatb, ecnu...

Bo3moxXHasa HeMcrnpaBHOCTb
OnucaHHble HUXe ahdekTbl HE ABNAOTCHA HencnpaBHocTAMU. He crnefyeT npeanpuHumaTh GENCTBUMA NO UX

yCTpaHeHuio.

Bo3moxHasa HeucnpaBHOCTb

MosicHeHne

Mpubop BkntoyaeTcs He cpasy.

MopoxauTe, noka Nnpnbop He 3anycTUTbCA aBToMaTU4ecku. 3awmra
BKITIOUYEHUSI MOXET 3aepKaTb MOBTOPHbIV 3anyCK U BKIOYEHNE
npubopa Ha BpeMs 40 TPEX MUHYT.

AKTUBEH Tanmep «Bpemsi BKIoYeHUsI». MNpn He0BX0ANMOCTHM OTKNIOYNUTE
Tanmep.

BHyTpu npubopa nocre Hayana unu
3aBepLUeHs npoLecca oxnaxkaeHus unm
Harpesa CiblLUHbI TUKaKOLLNE 3BYKU.

Tukatowme 3BYKW Bbl3blBAKTCA TEM, YTO BHyTpeHHVII7I an60p n3-3a
N3MEeHeHUn TeMnepaTypbl NoaBepxXeH He6OJ'IbLLIOMy Tennosomy
CXaTuno Unn pacliMupeHuto.

HeobbluHbIN 3anax BbIXOAALLEro BO3AyXa.

Mpubop 3acacbiBaeT 3anaxu, HanprMmep, oT KOBPOB, MeGenu,0aexabl,
TabayHble 3anaxu, apoMaTbl KOCMETUKU U T.4. U BblAYBaET UX C
BO3/1yXOM Hapyxy.

Bo BpeMs 1 nocne paboTbl CrbILWEH LIyM
TekyLieln Boabl.

3701 3BYK Bbl3BaH TeKYyLIMM B CUCTEME XJlaJareHToM.
OToT LyM Bbl3blBa€TCA OTTanBaHNEM TennoobmMeHHuKa.

OTOT 3BYK Bbl3BaH TEKYLUUM B TENNIOOOMEHHUKE KOHOEHCATOM.

He yoaeTcd OCTAaTOYHO OXNnaauTb NnoMeLlleHne.

Ecnu B nomeLLeHnmn nmeTcs UCTOYHUKK TEeNnna, Hanpumep ,
TENJIOBEHTUNATOP UIMN UCNOJb3yEeTCA ra3oBad niinTa, To Harpyska
Ha OxnaxAeHue NoBbILAaeTCsa A0 TAaKOW CTEMEHU, YTO oxnaxjatLlee
nencreue an60pa MOXEeT CTaTb He4OCTaTO4YHbIM.

Ecnu HapyxHasi TemnepaTtypa O4eHb BblcOKa, TO, BO3MOXHO,
3¢ hEeKTMBHOCTM OxNaxaeHuns 6yaeT HegoCTaTOYHO.

BbIXOAMT TYMaH.

M3 BbIXOAHbIX BO3AYLUHbIX 3aCIOHOK Npubopa

XornopaHbi BO3ayx 13 npubopa beicTpo ocaxaaeT coaepkallyrocs B
KOMHaTHOM Bo3yxe Bnary. 9Ta Bnara BugHa kak TymMmaH.

BHyTpK npubopa crnblleH MEXaHUYECKUIA LLYM.

3TO LyMbl BKIIKOYEHUS N BbIKIIOYEHUSA BEHTUNATOPA.

Amn HencnpaBHOCTU Bbl MOXeTe YCTPAHUTb CaMOCTOATESNIbHO
Mpexae yem o6paTUTLCA B CEPBUCYIO Cry>Oy NpoBepbTe NpuBEAEHHYI0 Aanee Tabnuyy, 4Tobbl ydoeanTbcsa B
BO3MOXXHOM Hann4mnm NpoCTOro peLleHnsi Nnpobremsi.

HeucnpaBHOCTb

Cnoco6bl ycTpaHeHUs HeucnpaBHOCTEN

KoHauumoHep He paboTaer.

CeTeBoli kabenb NOAKMoYeH?

MynbT ANCTAHLMOHHOIO ynpaBneHus BKIIOYEeH? QreMeHTbl MMTaHus
paspsiKeHbl?

HewncnpaBeH npegoxpaHutens?
BbIkntoyeH cnnoBoii BelknoYaTenb, Hanpumep, B 611oke npegoxpaHnTenen?

C nomMoLLbio ANCTAHUMOHHOTO YNpaBreHuns 3anporpaMMmnpoBaHo BpeMsi
BKMOYEHNNA?

HeB03MOXHO achheKTUBHOE OXNaXAEHME.

TemnepaTypa ycTaHOBMeHa NpaBuIbHO?
PuUnbTp YNCT?
Bxop v BbIxoAa BO3fyxa BO BHYTPEHHEM UNu BHellHeM 6rioke 3abnoknpoBaH?

OTKPbITO OKHO UNu ABEpPbL?

HeobbIuHbIN 3anax BbIxoAsLLEero Bo3gyxa.

MosiBneHune 3anaxa nocne nepBOro nycka npwﬁopa BO3MOXHO, TakK Kak Ha
TennoobMeHHuke NncnaparnTCa OCTaTKMU NPON3BOACTBEHHbLIX MaTepuanos.

DuUnbTp YUCT?

WNHAankaums Ha nynbTe AUCTaHLUOHHOMO
ynpaBneHus oTCyTcTByeT. MHaMKauums
cnaba unu curHansl nynsta
AVCTaHUMOHHOTO yrpaBneHus He
[OCTUralT MHPaKPaCHOro NpuemMHMUKa.

SOnemeHTbl NUTaHNs pa3psiXKeHbl?
MonsapHoCTb (+,-) aNeMeHTOoB NUTaHus npaBunbHa?

HaxunmatoTcs knaBuLv Ha NynbTe ANCTaHLMOHHOIO YrpaBreHusl Apyroro
anekTpuyeckoro npubopa?

B npAMOM OKPY>XeHUU AUCTaHUMOHHOIO ynpaBiieHNUA eCTb JIIOMUHECLEHTHbIE
Namnbl:

Muankatopsl TIMER n DEFROST muratot
5 pas B cekyHay

MynbTu-cnanT cucTembl MHAULMPYIOT 3TO B TOM Criyvae, ecnv Apyromn
BHYTPEHHUI 6ok yxxe paboTaeT B oTnuyakwLemcs pexume COOL/HEAT.
PasHble pexuMmbl paboTbl HegonycTumel. [Mprubop B pexxume HEAT Bcerga

MMEET NPUOPUTET.

lNMpouyune HencnpaBHOCTHU

Coobwute B CepBUCHYIO CJ'Iy)K6y o060 Bcex Opyrmx HemcnpaBHOCTAX, UHOUUMPYEMbIX Ha BHYTPEHHEM 6noke.

17
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8.2

TexHUKa 6e3onacHOCTU

NMpeanucanna u npaBuna

- Bce HeobxoaMMble AeicTBUSA BNOTb 4O NEPBOro BBOAA B 3KCNyaTauuio 1 TexobcnyxmaHue npubopa
MOXET BbIMOSHATb TOJNIbKO CNELNanmcT, UMELWnIn JONYCK K MPOBEAEHMIO BbINOJTHAEMbIX paboT,
B COOTBETCTBUM C HACTOSALLUM PYKOBOACTBOM.

> BecnepeboitHast pa6oTa 1 6e30nacHOCTb NpK KCMyaTauun rapaHTUpYTCS TOMBKO MPU UCMONb30BaHMN
OpUrMHanbHbLIX KOMMNEKTYIOWMX U 3an4acTel, npegHasHavyeHHbIX Ans npubopa.

° YyuTbiBanTe HaUMOHarbHbIE MHCTPYKLUUM U NpaBuna, KacarwLmecs anNeKTponoagKIYeHNs n 06an.|,eHVIF|
C XnagareHtamu.

- CobntopanTe npasunfia MECTHOIo NOCTaBLMKA 3N1EKTPO3HEPrmnn.

ANEeKTPOMOHTAaX
° SneKTpmquKoe NOoAKIIo4YeHNA BHYTpPpEHHEro 6roka cnninT-cucTeMsl paspellaeTcd TOJIbKO C NOMOLbIO
CepVII7IHOF0 nuTawowero kabens c sunkon! PaboTa Yyepes yanuHuTenb nnun TpOVIHVIK HeJonyctuma.

° Mogaya HanpsiKeHUst NUTaHUS Ha BHYTPEHHUE 6roK MynbTU-CNIUT CUCTEMbI MPOU3BOAUTCS C BHELLHETO
6noka.

> Mpunbop AOMKeH pacLennsaTbCs C CETbIO, HAaNpPUMep, C NOMOLLbIO NpeAoXpaHUTeNen, NOCPeaAcTBOM pa3pbiBa
He meHee 3 MM Ha Bcex nontcax!

Ucnonb3oBaHne No Ha3HA4YeHUIO

[aHHble KOHAMLUWOHEPbI MpefHa3Ha4YeHbl AN OXMaXAeHUs, HarpeBaHus, OCYLIKM BO34yXa U BEHTUITMPOBaHMS
XKUMbIX U NPOU3BOACTBEHHbIX MOMELLEHWI B Npeaenax NpuBeaeHHbIX B rnaee «TexHUYeckne gaHHbIe»
AvanasoHoB Temneparyp.

ﬂpmmeHeHme B UHbIX Lendax cHUMTaeTcd ncnosib3oBaHMem He no HasHa4yeHuto, B YaCTHOCTU 3TO KacaeTCA
ncnonb3oBaHMe B CKNaacCKnX noMelleHndax, Ha cknagax npoaoBoOSibCTBEHHbBIX TOBAPOB, B MNOMeLWeHUAxX ana
cogepXaHua XUBOTHbIX UK BbipallBaHNA paCTeHVIVI, nomMeLlleHnaAXx, B KOTOPbIX HAXoOgATCA TOYHbIE I'IpVI60pr
nnun nponsseneHna NCKyccTBa.

K ncnonb3oBaHuO N0 Ha3HAY€HMIO TakXXe OTHOCUTCS N cobnoaeHne Tpe6OBaHI/Il7I pykoBoacCTBa no
KCcnnyaTtaumm n MOHTaxy.

Mcnonb3yinTe HaCTEHHbI KOHAMLMOHEP TOMBKO AN YKa3aHHOW NPOU3BOAUTENEM LiENN NPUMEHEHMS,
3anpeLlaeTcsi BHOCUTb Kakne-nnbo N3MeHeHUst B KOHCTPYKLMIO U NPUHLMN paboTbl o6opyanoBaHus!

OnucaHue npubopa

O61bem nocTaBKM
° KOMHaTHbIN KOHAMLMOHEP HACTEHHOW YCTAHOBKN C MOHTaXXHOW NNacTUHON

° MiHdbpakpacHbIn NynbT AUCTAHUMOHHOIO yrpaBreHnsi C aNieMeHTaMmu NuTaHus

ff OnacHocTb noBpexaeHus!
BHyTpeHHMe 1 BHeLWHUe GJI0KU OOMKHbI MMEeTb OA4UHAKOBYO MOLHOCTb U CrieayHoLyio
MapKUMPOBKY NpoayKuuu. 3anpelaeTca NogKnoyYaTb BHYTPeHHUE 6MOKM CNAUT-CUCTEMbI
K BHELWWHUM Gnokam Ayan-cniauT CUCTeMbl. Bo n3bexaHue NPUYNHEeHUd maTepuanbHOro
ywepba yuntbiBanTe cogepxaHue cnegyrowen Tabnuubl COBMECTUMOCTMU.

O630p COBMECTUMOCTH

KWI 25 i KWI 35 i KWI 50 i KWI 25 mi KWI 35 mi
KWA 25 i X
KWA 35 i X
KWA 50 i X
KWA 2-54 i X X
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8.3 KoHcTpyKkuus npubopa

CTaHAapTHaH yCTaHOBKa CMJIUT-CUCTEMDbI

1\ / ;

2 W\ll IT J

- =

w

26_06_01_0911

1 TNepeaHsia Kpbiwka 7  OnekTpuyeckuit KOMMYTaLMOHHBIN OTCEK,
2  BHyTpeHHUn 6nok aBapuinHas KHomMka

3  odunbetp 8 [lakeTt maructpanen

4 BbIxoaHasa BO3aylLUHAA 3acrioHkKa 9  DOnekTpu4eckuit KOMMYTaLMOHHbIN OTCEK
5 TynbT ANCTAHUMOHHOIO ynpaBreHus 10 Tpy©Oka onsa koHaeHcaTa

6 BHewHuin 6nok 11 BeHTUNU xnapgareHTta
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8.6

8.7

9.2

YpoBeHb LWyma
B KOHOWLUNOHEpPE MMEeKTCA ABMXYLLNUEeCA YaCTu, Hanpumep, BEHTUNATOP U ABUraTenu. |_|pVI BpaLweHnn
BO3HUKAKOT BM6paLI,I/1VI, KOTOpble MOryT nepenaBaTbCA.

YXe npn MOHTaxe BHYTPEHHEero 6noka y‘-II/ITbIBaIZTe BO3MOXXHO€ MeCTO YCTaHOBKN BHELLUHEro 6noka
N CBA3aHHble C 3TUM YCIoBUA, Kacakwmneca pa3HoCT No BbiCOTE, PacCTOSAHUI W HanpaBneHust BblAyBaHUA
BO34yXa BHELWHUM ©nokom.

Yka3zaHusi N0 MOHTaXy o6opyaoBaHuA
ﬂ,ﬂﬂ ynpoLweHna n yCKOpeHUA MOHTaXHbIX pa60T pekomMeHayeTCA npuBieKkaTb BTOPOro cneunanmcra.

JononHuTenbHbIe NPUHAANEXHOCTHU
B kayecTBe 4ONONHUTENbLHLIX MPUHAANEXHOCTEN K 060pyA0BaHMIO NpUnaraeTcsa NNacTUKOBLIN NakeT
C MOHTa)XXHbIM Matepuarnom.

B koMnnekTe nocTaBKu cogepaTcs Kpenex, coeauHUTENbHbIE MarucTpanu, Tpybka ons otBoga KOHAeHcaTa,
ANeKTpUYEecKui nuTarowmun kabens n T.4.

Cneuwaanble NMPUHaANexHoCcTun
MoapobHyto nHopMauuto o cneunanbHbIX TPUHAANEXHOCTAX MOXHO NOCMOTPETL B OBGHOBSIEMOWA
OOKYMEHTaUmMmM Mo n3gensim.

MoHTax

Yka3aHus no yctaHoOBKe

YuyntbiBanTe MakcumarnbHoe CMelleHne No BbICOTE N MaKCUMarnbHYO ONMMHY COeANHUTESIbHbIX MaFI/ICTpaJ'IeIZ.
MecTo MoHTaxa BHelHero 6noka cnegyeT BblbnpaTth ¢ y4eToM TpeboBaHWi CTPONHAA30pa U NOJNTOXEHWI
3aKoHa 00 OoXpaHe NaMATHUKOB.

YuntbiBanTe, YTO GIOKM LOMMKHbI MOAKII0YATHCS K OTAENbHOMY KOHTYPY 3JIEKTPONNTAaHUA, 3alnLEeHHOMY
npenoxpaHnTenamMuy, B COOTBETCTBUN C MECTHBbIMU NHCTPYKUNAMMN.

[pn MoHTaxe O60py,CI,OBaHVIF| y‘-II/ITbIBaIZTe, 4YTO pr6|<a OTBOAAa KOHAEeHCaTa AOJ1KHa NpoKnagbiBaTbCA
C eCTeCTBEeHHbIM YKJTOHOM. Ecnu 3T0 HEBO3MOXHO, TO cnenyet npeayCcMOTpeTb [OMONHUTENbBHbBIN HAacoc AN
OTKa4ymBaHWUA KOHOeHcaTa.

MoHTaXHble ycnoBusa U noarotoBuTtersibHbIe pa60T|:.|

Mepen ycTaHOBKOW yAOCTOBEPLTECH, YTO BHYTPEHHUIA U BHELIHUIA GIIOKU MMEOT OAMHAKOBBIN KNacc MOLLHOCTM
1 COBMECTUMbI APYT C APYrOM.

OnacHocTb noBpexaeHus!
HenpaBunbHoe coyeTaHue GrI0OKOB BeAeT K UX NOBPEXAEHMUIO.
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MoHTax

MecTo ycTaHOBKMU
Mpu BbIGOpa MecTa yCTaHOBKN Y4UTbIBaNTE KpUTUYECKME (hakTopbl OKpY>KaloLen cpeibl B OTHOLLIEHUN
NCNONb30BaHNSA HAaCTEHHbIX KOHAMLIMOHEPOB.

3arpsi3HEHHBbI BO34YX

TENNOOOMEHHUK U,
BO3MOXHO, CUCOH.

LeMeHTa, U3BeCTV Uiu runca
Cknaackue noMmeLleHms

CanoHbl-napukmaxepckme

Kputunyeckui chaktop |Mpobnema Mpumep B0O3MOXHOCTb UCNONb30BaHUSA
OKpyXXatolen cpeabl
3anbineHHbIi unu 3abusatotcs - 3aBofabl N0 NPOM3BOACTBY - He JonyckaeTcs UCNofb30BaHWe KOHANLMOHEPOB

BO3MOXHO MCMOMb30BaHWe TONbKO C
COKpaLleHHbIMY MHTEpPBanamMy TEXHUYECKOro
obcnyxusaHus

BO3MOXHO MCMOMb30BaHWE TOMbKO C
COKpaLLeHHbIMW MHTepBanaMu TEXHUYEeCKoro
ob6cnyXxusaHus

3aMep3aHuns

Hwxe rpanny TennoobmeHHWK |- BuHHBbIN norped - Mcnonb3oBaHne KOHAULWOHEPOB HEAOMYCTUMO
KOMHaTHOW nokpbiBaeTcsa - OxnaxpaeHue NpoayKToB - WCNOMnb30BaHWe KOHAMLMOHEPOB HeAoNyCTUMO
TemnepaTtypsbl OK. NbAOM. nuTaHus

°
20°C - LIBeToYHblE MarasuHsbl - _UCnonb30BaHne KOHAUUMOHEPOB HEAOMYCTUMO
Copepxallasi ammmak |Kopposus - OYUCTHbIE COOPYXEHUS - MCNonb30BaHWE KOHAMLMOHEPOB HeA0MNYyCTUMO
atmMocgepa Tenoo6GMeHHNKa |- Mpu o6palleHum ¢ hekanusiMm |- UCnoSib30BaHNEe KOHAULMOHEPOB HEA0MYCTUMO
Hannuyune macnaHoro |3acopexue - Llexa co ctaHkamu (TokapHble |- Vicnonb3oBaHWe C COKpaLLeHHbIMU MHTepBanamm
TymaHa TennoobMeHHMKa. 1 dbpesepHble paboThbl) TEXHNYECcKoro o6¢cnyxxmBaHnsa BO3MOXHO
B kavyecTBe Mpouecc - 3umMHMe caabl - He JonyckaeTcs UCNoJb30BaHNE KOHANLMOHEPOB
oGorpesartens unu oTTaMBaHus He - CTpouTenbHble KOHTeHepbI McknioyeHune: B Ka4ecTBe NOAAEPXKKM OTOMNNEHUS,
Ons 3aWwunThl oT obecneynBaetcs Hanpumep, 3UMHKe cafbl C NoAorpeBaembiM

nosiom

MHTepBanbl TexHUYECKoro o6cnyxmBaHnsa npnbopos aTow cepumn NpMBeAEHbl B rnaBe «TexHu4yeckoe

obcnyxnBaHme.

TpaHcnopTupoBKa

» Yu4nTblBanTE TPAHCMNOPTHBIE CUMBOSbI HA ynaKkoBKe.

» He nepeBo3uTe pacnakoBaHHbIe I'Ipl/l60pbl nog CUNbHbIM OOXAEeM Unn, Hanpumep, 4epes3 nomMmelleHna co
CTPOUTENBLHOM MbIfbIO.

MoHTax

Bbl MOXeTe cMOHTUpPOBaTb I'Ipl/l60p Ha CTeHy. Ho aTto HY>XHO genatb 40 OKOHYaTEeNbHOW OTAENKN NOMELLEHUS.

A

OnacHocTb noBpexaeHus!
Y6eourtecb B TOM, YTO CT€Ha U ucnonb3yeMblie KpenexHble getann UMerT 4OCTaTO4YHYHO

HecyLLylo CnocoBHOCTb, YTOGLI BblgepXkaTb Bec nputopal

Kpome Toro, yunteiBamnre:

> MoHTWpyiTe BHYTPeHHMI BNOK B TaKOM MecTe, KoTopoe ob6ecneynTt onTumarneHoe pacnpegeneHue Bo3agyxa.
lMoTokKy BO3ayxa He AOMMKHbI MPEensiTCTBOBaTb 60NnbLUMEe OOBHEKTDI.

> Ytobbl n3bexaTtb MellaLLero noToka Bo3ayxa, He pasmellante npubop B HENOCpeaACTBEHHON 6nM30CTH OT
MEeCT Ans cugeHus n ansa paboTbl.

° MOHTMpyWTe BHYTPEHHWE BNOKM UCKMIOYNTENBHO Ha HECYLLEN CTEHE.

° Y6eaunTtecnb, 4To TpyOKa ANs 0TBOAA KOHAEHcaTa nponoxeHa 6e3ynpeyHo.

© Cnepute 3a TeM, YTOObI OCTasncs AOCTaTOYHbIN 3a30p, No3BoNsLWNA 6e3 Npobrnem cHUMaTb
N yCcTaHaBnMBaTb PUbTPbI.

> Bo nsbexaHne c6oes B paboTe nynbTa AMCTAHUMOHHOIO yrnpaBrneHusi ybeamtecb B TOM, YTO B 30HE
OAHOTrO MeTpa BOKPYr BHYTPEHHEro 6noka HeT OCBETUTENBHbIX NPUGopoB. Bo nsbexaHne nomex
paguonprveMHuKammn n Tenesnsopam ybeamrech, YTO BHyTPEHHUIA 6NoK yaaneH oT HAX MMHUMYM Ha OOWH

meTp.

> CneawuTe 3a TeM, 4YTOObI BHyTpEHHVIﬁ N BHELUHWI 6roKn MOHTUpPOBaAsrinCb Tak, 4YTOObI HE NpPeBbICUTb
MaKCUManbHy ONMUHY MaFMCTpaﬂeVI XnapgareHTa.

° YQoCTOBEpPbTECH, YTO A8 NMUTaHUS KOHAULMOHEPA MMEETCS OTAEeNbHas anekTpuyeckas uenb.

Pasmepbl npubopoB M MUHUMarNbHbIE PAaCCTOSHUA
CnepyeT BblAepxaTb MMHMManbHbIE PacCTOSAHWUSI BOKPYT npubopa, 4Tobbl 06ecnevnTb NnpoBeaeHne
nocrneayrLmx MOHTaXHbIX paboT 1 TEXHUYECKOro 06CNyXnBaHus.
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10.3.2 MoHTaX HaCTEHHOIro KOHAULMOHEepa
Bo3moxxHOCTM noaknoyeHus
2
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CnpaBa c3aZu k OTBEPCTUIO B CTEHE
CnpaBa cHu3y, OTKpbITasi npoknaaka
CnpaBa cboky, OTKpbITas Nnpoknaaka
CneBa cOoOKy, OTKpbITasi npoknajka
CneBa CHU3y, OTKpbITas Npoknaaka
CneBa c3a4u kK OTBEPCTUIO B CTEHE

O WN -

|-|pl/l MOHTaXe HaCTeHHOro KoHanunoHepa pekomeHayeTca BHavane onpenenntb No3nunio MOHTa>HON
nnacTuHbl U 3aTeéM HaBECUTb BHyTpeHHVIVI OnokK.

YuuTbiBaiTe ANVHY BCackiBaloLeln 1 KMAKOCTHON MarucTpany Ha 6roke! [inuHa Tpy6 pacuyntaHa Ha Hanuune
NPsSIMOro OTBEPCTUSA B CTEHE c3aam npubopa. Mpu Hanuuum ocoGo TONCTbIX CTEH, HAaNpKUMep, B JoMax CTapoWn
NOCTPOMKM, TPYBHbIE MarncTpanv HyXXHO YONMHUTb 4O MOHTaXa.

OnacHocTb noBpexaeHus!

Z ' 5 U3rnbarite megHble TPyGKM MarucTparnen xfagareHTa ToNbKo BO BPeMsi MOHTaxXa.
MoBTOPHLIN N3rMb6 MeAHbIX TPYGOK MOXET HapyLWUTb UX FrePMETUYHOCTb UM NMPUBECTH K
nsnomy!
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10.3.3 NMoaroToBKa BHYTPEHHEro 6510Ka - NoAKII04YEeHNe 3NeKTPUYECKMX NPOBOAOB
[ns ynpolleHnsa MOHTaxa Mbl peKOMeHAYEM MOAKMI0UYNTb YNPaBASIOWMNA N 3NEKTPUYECKNA COeANHNTENbBHbBIN
NPOBOA K BHYTPEeHHeMy GoKy nepef, ero MOHTaXoM.
» [MonoxuTe BHYTPeHHUN B6MNoK Ha Non, nepegHen YacTbio BBEPX.
» OTKpoWTe pelleTKy BO3Ayxo3abopHuKa BBEPX, pa3bnoknpymnTe n CHUMUTE ee.
» OTKpOWTE KPbILLIKY KOMMYTaUnoHHOro otceka. OHa 3akpensfeHa BUHTOM C KPECTOBbIM LUMMLIOM.

» BBeguTe anekTpuyeckme coeanHUTENbHbIE NPoBOAa c3aaum B Npubop TaknuM o6pasom, YTobbl OHU
BbICTYNnanu u3 nog ukcaTtopa.

» MopakntounTe NpoBoAa B COOTBETCTBUM CO CXEMOM MNOAKIIOYEHMS.
» MNpoBeauTte Bce kabGenu ckBo3b gmkcaTop.

Ecnv anviHa coeMHUTENbHbIX MPOBOAOB MEHbLUE TOMNLMUHbLI CTEHbI U HE MPEBbILLIAET 3 METPOB [0 BHELUHETO
6noka, To yxxe cerlvyac MOXHO MOAKITIOYUTb UX K BHYyTPEHHeMY Bnoky. YUYTuTe, 4To ANnst NPOSOIIKEHUS MOHTaxa
B 9TOM Clly4ae Hy>Hbl YCUUS MAUHUMYM 2 YErOoBeK.

10.3.4 NMoaroToBKa BHYTPeHHero 65oka - npoknagaka Tpy6ku Ansa orBoaa KoHAeHcaTa
Mpu paboTe HaCTEHHOro KOHAULMOHEPA BblAENAETCS KOHAEHCAT, KOTOPbIN HY)XXHO OTBOAUTL Mo TpyOke Ans
0TBOJA KOHOEHcaTa B CMMB UM HApyXy.

K cnuBy koHOEeHcaTa Hy>XHO NOAKMYNTL TPYOKY ANna oTBOAa kKoHAeHcaTa. Tpybka ans oTtBoAa koHAeHcaTa
[OJTKHA OTXOAUTb OT BHYTPEHHEro 6rnoka ¢ MMHUMarsnbHbIM YKITOHOM 1%, 4TOObl BOAA HE MOrna cTekaTb
obpaTHo B npnbop.

Tpy6ka Ans oTBOAa KOHAEHcaTa He AOMKHA UMEeTb BEHTUNSILMOHHOIO OTBEPCTUS M NOABLEMOB Ha CBOEM
npoTsiXeHuW. YcTaHoBKa cudoHa Ha KoHLe Tpybku 3anpelyaetcs. Tpybka Ans oTBoAa KoHAeHcaTa forkHa
UMeTb TEMMOU30MNALMIO U NOAKIYATLCS K CIIMBHOM Tpy6e nnu BbIXOAUTb HapYXYy.

» [1pn BBOAE B 3KCNyaTaLuto NpoBepbTe, CTEKAET NN KOHAEHCAT Y FepMETUYHO NI MECTO COEAUHEHUA.

Mpoknapgka Tpy6ku Ans oTBofa KOHAeHcaTa

1 2
| ﬂ%

5 6

AA %% )
Mpoknaaka Tpy6OKu Mo yKIIOHOM

Mcnonb3oBaTth rMbOKWIA WNaHT C BHYTPEHHUM AnameTpoM 15 Mm

PaccTosHne oTBepcTusa Tpybkm Ao nona, MuH. 50 MM

He norpyxaTtb koHeL, Tpybky B BoAy, MHa4Ye BO3HMKAET ONAaCHOCTb BbITEKAHMS BOAbI U3 HACTEHHOTO

KOHAMLUMOHepa

5 TlpoknagbiBaTb Tpy6KYy 6€3 NOABLEMOB, MHAYe BO3HUKAET ONACHOCTb BbITEKAHUSA BOAbI U3 HACTEHHOTO
KOHAMUMOHepa

6 He npoknagbiBatb TpyOKy netnsmu (06pasoBaHne CUOHA), MHaye BO3HMKAET ONAacHOCTb BbITEKAHWSI BOAbI

13 KOHOULMOHEpa

26_06_01_0639

A WON -
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10.3.5 KpenneHne MOHTaXXHOW NJIaCTUHbI

Pasmepbl KWI 25/35 i

b
n| |45
: I‘—»
(o]
/
1\ I _
65
_149/240 | 3105 mm g
- PALULIT 5
(KWI 25 / KWI 35) S
Pazmepbl KWI 50 i
270,5 375,5 mm o

» YaepXKuBanTe MOHTaXHYIO NNacTUHY rOPU30OHTaNbHO Ha CTEHE B MECTE MOHTa)a 1 pa3mMeTbTe OTBEPCTUS
ansi ceepnexns. Cobnogante MMHUManbHbIE PACCTOAHUS.

» [pocBepnuTe KpenexHble OTBEPCTUS U 3aKPENUTE MOHTAXKHYIO NAacTUHY Ha CTEHE C MOMOLLbIO MOAXOASALLMX
arobenen v BUHTOB 6e3 BUOpaLnii U rOpU3oHTanNbHO.

10.3.6 BbinonHeHne OTBepCTUSA B CTEHE

» PaameTbTe NonoXeHne OTBEpCTUNA B CTEHE B JIEeBOM 1IN NpaBOM Bbipese MOHTaXHOW NNacTUHBbI.

» BbINOMHUTE OTBEPCTUE B CTEHE C MOMOLLIbIO MOAXOAALLEr0 UHCTPYMEHTA M B 3aBMCUMOCTUN OT 0COGEHHOoCTEN

CTEHbI C YKITOHOM Hapyxy. YuntbiBanTe NONOXEHNE BO3MOXHO NPOJI0XKEeHHbIX B CTEHE NPOBOAOB U pr6
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BbinonHeHue OTBepCTUA B CTEHe

): > 1%

- |

20 mm

26_06_01_0633

PekomeHaaumsa no MmoHTaxy!
/ ' S Mpy MmaccuBHLIX KAMEHHbIX CTeHaX MOXHO MCMoNib30BaTb BCTaBHOM Oyp. BHavyane
npocBeprinTe OTBEPCTUE U3HYTPU HapyXy M UCMONb3yATE 3TO OTBEPCTUE Npu paboTe
O6ypom, Kak LeHTpupylowee. 3aTeM BbINONHUTE CBEpPrieHMe 6ypoM Mo HanpaBreHUIO CHapPY XK
BOBHYTPb.
» CobepuTe Bce Maructpanu, npeaHasHavyeHHble 451 NPOKNaaku B O4AHOM MeCTe, CMOTalTe Ux, Hanpumep,
N30MEeHTON 1 COOPMUPYINTE NAKET MarnucTpanen B COOTBETCTBUM C XXeNaemMblM HanpaBreHnemM npoknaaku.

O

<

A OnacHocTb noBpexaeHus!

CrnbanTte megHble TPyOKM MarucTpanu xsfagareHTa TofIbKO OAUH pa3 B UX OKOHYaTesIbHOM
no3uuuun. NoBTOpPHLIN N3rM6 MeaHbIX TPYOOK MOXET HapyLWNTb X FTePMETUYHOCTb UIN
NPUBECTU K U3TTOMY.

» [poBeaguTe coeanHUTENbHBLIE MarnucTpanu CKBo3b OTBEPCTUE B CTEHE N HABECLTE BHYTPEHHUIA BNOK Ha

MOHTaXHY0 NIacTUHy.

» BolpoBHANTE nonoxeHne 6rioka 1 Bcex maructpanen takum obpasom, YToObl MErkMM yCunmnem BHU3 co

CNbILWNMBIM LLENYKOM CYMeTb 3ahUKCUPOBaTh BHYTPEHHMI MPUOOP B MOHTAXHOW NracTuHe.

» 3arepmeTusnpyriTe oTBEPCTUE B CTEHE, HANPUMeEp, C MOMOLLbIO repMeTU3mpytoLLero Habopa UM MoHTa)HOM

NeHbI.

» 3akpenuTe BCce CoOeAMHUTENbHbIE MAarncTpasnu Ha BHELLHEN CTEHE UMW NPOJSIOXUTE UX B Kabenb-kaHane K

BHeLUHeMY BIOKy.

C6opka naketa marucrtpaneun

&

26_06_01_0073

10.3.7 Yka3zaHusi No ycTaHOBKe TPYOOK xnagareHrta
CnepguTte 3a TeM, 4TOObI BHYTPEHHUI N BHELWHMI BM1OKUM MOHTUPOBANMCh Tak, YTobbl He MPeBbICUTb
MaKkcumarnbHyt ANUHY MarncTpanen xnagareHTa. JOnonHUTenbHble AaHHbIE NU3MOXEHbI B PYKOBOACTBE MO
MOHTaxy BHellHero 6noka. Mpu npoknagke TpyboK xnagareHTa yumTbiBanTe cnegyloLlee:

OnacHocTb noBpexaeHus!

Ucnonb3ynTe UCKNIOUYUTENBHO MeAHble TPYOKM C TONWMHOM CTEHKM MUH. 1,0 MM (ana @ 1/2¢
unu 12mm pgo 5/8“ unun 16 mm). NMpepen NPoYHOCTHU Ha CXKaTUe Y TOHKOCTEHHbIX TPY6OK
HepocTaToyeH. CywecTByeT ONacHOCTbL pacTpeckuBaHus!

> He otnunueatbh TpyOKM xnagareHTa, a ykopaumBaTtb MX C MOMOLLbIO Tpybopesa. KoHubl TpyOok Bceraa

OOJKHbI ObITh 3aKPbIThI.

Mpu cHATKK rpaTa gepxaTtb TpyOKy OTBEPCTUEM BHU3, YTOOLI B TPYOKY HE MOrMM NONACTb CTPYXKM.

Bcerpa TwaTtensHO BbINOMHATL paboThl Mo pa3BanbLoBke, 4Tobbl n3bexarb nocneayroLen yTeyku

XxnagareHTa B MarncTpansx.

° Tpy6kn npoknagbiBaTb C MMHMManNbHbIM paguycom nsrnba 100 mm.

> MpoknagpiBaTh MarucTpanu xnagareHta oCTOPOXHO U (OUKCMPOBATb UX OT CMELLEHMS.

° Y6eautech, YTO CTbIKM 3aLLMLLEHbl OT BO3AENCTBUSA pacTarMBatoLwero yeCunus.

° [poknagpiBaTh MarucTpanu xnagareHta oTAenbHO APYr OT Apyra ¢ repMeTUyHON NpoTnB Anddysnn
Tennonsonaunen.
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10.3.8 MoakniovyeHne marucTpanen xnagareHra

Bce coeguHeHns marmctpanen xnagareHta co BHYyTPEHHUM U BHELLIHUM 6110KOM AOMKHbI ObiTb BbINOJTHEHDI
Kak coeiMHeHus ¢ pa3BanbLoBkoi. Cnegute 3a TeM, YTOObI HAKUAHbIE raky ANsi NOAKNYeHUs Kk 6noky 6binm
HageTbl Ha TPpy6Ky 40 BbIMOMHEHUSA pa3BanbLOBKU. Pa3BanbLoBaHHbIN BypTUK AOMKEH OblTh rMagkum n UMeTb
OAVMHAaKOBYI0 ANVHY. BHYTpEHHASA cTOpoHa AomkHa ObITb YncTon n 6e3 uapanuH.

10.3.9 MoakntoyeHne marucTpanm Ha CMOHTUPOBAaHHOM BHYTpPeHHeM Groke

» OTKNOHUTE KOHOWUMOHEP CHN3Y OT CTEHbI U BCTaBbTe NOAXOAALLYI0 OUCTAaHUMOHHYIO NPOKNaaKy Mexay
MOHTa>XHOM NAAaCTUHOW U KOHAULMOHEPOM.

‘ OnacHocTb TpaBMMpoBaHus!
| Mpwu paboTe c xnagareHToM HapgeBanTe NoAxoAALME 3aWUTHbIE OYKU UNepYaTKu.

» YKOpOTUTE MarucTpanu xnagareHta o COOTBETCTBYIOLLErO pasmepa.

» YCTaHOBUTE HaKMAHbIE raiiku Ha TpyOKM xnagareHTa.

» BblinonHuTe Heo6xoaMMyto pa3BarsibLOBKY TPyGOK.

» YcTaHoBUTE TPYOKY NPSIMO U 3aTAHUTE KOHYCHYIO raiiky OT pyku Ha Tpu-yeTblpe obopoTa.

» 3aTaHUTE coeanHeHus pr60K C NOMOLLbI ABYX ra€4HblX Kno4ven, yaepxunBad pr6KM OT NpoBoOpaYvYnBaHUA.
CobGniopante npeanncaHHble MOMEHTbI 3aTAXKN:

OuameTp TpyOKNM MOMEHT 3aTSKKM
1/4* | 6 Mm 14 - 18Hm
3/8“/ 10 Mm 34 -42Hm
1/2" | 6 Mm 49 -61Hm
5/8*/ 10 Mm 74 - 78 Hm

MoaknioyeHne marucTpanen xnagareHta

5
8\
b
co‘
o
8\

1 JluHnsa BcacbiBaemoro rasa

2 TpyOka ons XngkocTtu

MoakniovyeHne marucTpanen xnagareHTa Ha BHelWHeM Groke

3
o
O\
b
8\
g\

10.3.10 lNpoBepka Ha repMeTUYHOCTb

» OTkavante BO34yX N3 pr60K XNagareHta u npoBepbTe yaepXaHune Bakyyma.
» Mpepsute BaKyyMMnpoBaHue n 3anonHute pr6KVI a30ToOM.

» [poBepbTe, HaNpMMmep, aspo3onem A4S NomMcka yTe4yek repMeTn4HOCTb BCEX COEANHEHUN.
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» MIsonupyiTe coeguHeHns Tpybok xnagareHTa Ha BHyTpeHHEM Oroke C MOMOLLbIO MOAXOASALLEr0
N30MuMpyoLwero matepmnana, He gonyckatwowero Anddysmnio napos.

» Ele pas npoBeauTe BakyyMMUpoBaHue TPYGHbIX MarucTparnein.

3anpaBKa XJ1agareHToM npon3BoanTCA TOJNbKO Nocrie yCTaHOBKU BHELLUHEro 6noka.

BakyymMupoBaHue U NpoBepKa repMeTUYHOCTH

w
(2]
g\
by
g\
8\
1 ApwmaTypa xnagareHTta 4 CepBucCHbIV BEHTUIb, knanaH Wpegepa
2 BakymmHbIV Hacoc 5 CepBWCHbIN BEHTUITb MMHMX BCACbIBAEMOTO rasa,
3 CepBUCHbIN BEHTUIb XUAKOCTHON TPyOKY, WnuHaenb
WNMHAENb

10.3.11 BbinonHeHue 3NeKTPUYECKUX NOAKITHOYEHUN

ﬁ OnacHoe Ansi XU3HU NIeKTPUYEecKoe HanpskeHue!
Mepen npoBeaeHue 3NEKTPOYCTAHOBOYHbLIX paboT BCerga HYXHO:
— OTKNIOYUTL HanpskeHue
— MPUHATL Mepbl N0 HEBO3MOXHOCTU BKIIOYEHMS
— YOOCTOBEPUTLCS B OTCYTCTBUM HaMpPsKeHUs!
— HaKpbITb COCeAHMe AeTanu, HaxoAsWMecs Nog HanpskeHueM

CnnuTt-cuctembl
° MNogaya HanpsiXeHns MMTaHUs NPOU3BOAMNTCS Yepes BHYTPEeHHUIA Npubop.

° BHewHun 6nok gomkeH BblTb COeANHEH C BHYTPEHHUM 6nokom npu noMowm kabensa 230 B, yctonnunsoro k
atMocdepHbIM BO34ENCTBUAM.

- CoeanHeHne Mexay BHYyTPEHHUM U BHELLHUM ©1OKOM JO0JKHO npon3BoaAnNTCA NpAMbIM COeANHUTETIbHbIM
kabenem 6e3 NPOMEXKYTOYHbIX COEANHEHUN.

° YyuTtbiBanTe n0Tpe6nﬂemyro YCTAHOBKOW MOLLHOCTb U BbI6VIpal7ITe nogxogduiee n oonyctmmoe cevyeHne
nposoga.

My.l'leVl-Cn.ﬂVlT CUcTemMbl
° MNMopaya HanpskKeHns NUTaHUSa NPON3BOANTCS Yepes BHELLHUN Onok.

° YuyntbiBanTe NnotpebnsaemMyto ycTaHOBKON MOLLHOCTb U BbiOMparTe nogxoasiiee n AonycTumoe ceyeHne
nposoaa.

° MogkntyeHne BHYTPEHHUX I'IpVI60pOB npon3BoanTCAd No coeanHUTErNbHbIM NpoBOAaM BHYTPEHHUX ©nokos.

» Boinonuure ANeKTpun4yeckne noaKknveHns. MogknoyanTe B COOTBETCTBUM CO CXEMaMMU.
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BBopa B akcnnyaTtauuro

KOHTponb nepen BBoAOM B IKCnnyaTtauuro

[Mepen BBOAOM KOHAMLMOHEPA B 3KCNIyaTaLmio BCe yCTaHOBOYHbIE paboTbl HA HACTEHHOM KOHOMLMOHEpPE 1
Ha BHelHeM Groke JOMmKHbI OblTb 3aBepLleHbl. Takxke cobniogarnte TpeboBaHUA pyKOBOACTBA MO MOHTaXy
BHeLlHero 6noka.

YpocToBepbTech, YTO BCe nocnegywoume pa60TbI npoBeneHbl:

° MoHTaxHasi nnacTuHa npaBMIibHO CMOHTMPOBaHa 1 3akpenneHa, 4Tobbl nsbexaTb BUGpaumii BO BpeMs
paboTbl. Hecylas cnocobHOCTb CTeHbl 4OCTaTOYHa.

> Bce marucTtpanu xnagareHta npoBepeHbl Ha repMeTUYHOCTb.

° MecTa nogknoveHUsa maructpanei xnagareHta, a Takxke KnanaHbl UMerT Tennon3onsaumio, He
JonyckatoLlyo Anddy3un Nnapos, YTobbl 3GexaTb 06pa3oBaHUs KOHAeHcaTa U 3aMep3aHus.

° OTBepCTI/IFI B CTeHe 3aMnoJIHEeHbI yCTOI7ILII/IBbIM K BO3AENCTBUIO BNaru N3o0MpyrLwnmMm matepmanom un
Haanexawunm 06p830M 3arepmMeTn3npoBaHbl.

> MpoBepka 3alMTHOro NPoBoOAa NPoBeAeHa NPOECCUOHANBHO.
> LUTOKV CePBUCHbLIX KIanaHoB MNOMHOCTLIO BbIBEPHYThI.

° Llenb nuTaHus 3awmuieHa npegoxpaHutensmu.

11.2 MepBbIN BBOA B 3KCNnyaTauuio

11.2.1 MNMpoBeaeHne Nnpo6HOro 3anycka

» BbINOMHWUTE NPOGHbIN 3aMycK U NPOBeEpbTE BCE (PYHKLMM.

Ecnn, HecmoTps Ha 6e3ynpeyHyto yCTaHOBKY, YHKLUMOHAaNbHbBIN TECT HE MPUBEN K ONMCAaHHbIM pe3yrnbraTtam,
coobLmTe 06 3TOM B Hall CEPBUCHbIV LLEHTP ANS MPOBEAEHNS ANarHOCTUKN U YCTPAaHEHNS HEUCNPaBHOCTEN.

11.2.2 ®yHKuMoOHanbHbIN TecT «[lpMem curHanos AMCTaHLUOHHOIO YNpaBrieHUA»

» rlpVIBe,ElMTe nynbT AUCTaHUMOHHOIO ynpaBrieHna B pa60qee COCTOAHME.

» MpoBepbTe MYHKLMOHMPOBaHNE NynbTa AUCTaHLMOHHOIO yNpaBreHusi, KOPPeKTHYIO nepegayy CUrHanoB Ha
BHYTPEHHWI Bnok.

» [poBepbTe, NOATBEPXKAAET N BHYTpeHHVIIZ 6rok oTnpaBfieHHble CUrHanbl 3ByKOBbIM CUrTHasrioMm.

Mpu npoBeAeHMN YHKLMOHAMBHOIO TeCTa YYNTbIBaNTe BO3MOXHbIE 3a4ePXKN BKIOYEHUS, BbI3BaHHbIE
BHYTPEHHMMM 3aLWMTHBIMY YCTporcTBamm!
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12 lNepepaya obopynoBaHunA

PasbsicHuTe nonb3oBaTento npasuna obpatieHnsa ¢ obopygosaHnem n npuHuun ero padotsl. Ocobo
obpaTute ero BHUMaHne Ha NpaBuna TeXHUKN 6e30NacHOCTU N Ha HEOOXOAMMbIE MHTEPBanbl TEXHUYECKOrO
obcnyxnsaHus. lNepenalite Nonb3oBaTENO 3TO PYKOBOACTBO U, BO3MOXHO, UMEIOLLNECS LONONMHUTENbHbIE
[OKyMeHTbl Ha 06opyaoBaHme. ObpaTuTe BHUMaHWE NONb30BaTeNs Ha TO, YTO AaHHOE PYKOBOACTBO AOMKHO
HaxoauTbcs B6Nn3n obopyaoBaHus.

13 YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTEN

13.1 BHyTpeHHMe 3aWwmnTHbIe MeXxaHU3Mbl 060pyaOoBaHUA
Komnpeccop 3anyckaetcs ¢ 3-MVHYTHOW 3aePXKKOMN.

Ha komnpeccope ycTaHOBMEHO YCTPOMCTBO KOHTPOIS TemnepaTypbl, KoTopoe 6nokupyeT paboTy
komnpeccopa npu neperpese (>115°C) go Tex nop, noka Temnepatypa He cHnanTtcs (<100 °C). Komnpeccop
3anyckaeTcs ¢ 3-MVUHYTHOW 3agepxkoi. Ecnn TemnepaTtypa 115°C gepxuTca Ha komnpeccope bonee 5
CeKyHA, To ero paboTa 6nokmpyeTcsa 4o Tex nop, noka Temnepatypa He ynaget o 90°C.

OnNeKTPOHHbIE Y3rbl UMEIOT 3aLLMTy OT NepeHanpsiXeHusi, OT NPEBbLILLIEHUS TOKa U neperpesa. B cnyvyae
cpabaTbiBaHMa 0QHOM U3 3TUX PYHKLUMIA Ha AMCnee BHYTPEHHero 6roka nosBnsaeTcs COOTBETCTBYIOLLMIA KO,
HEeNCrnpaBHOCTW.

Bce patunkn npoBepATCA Ha KOPOTKOE 3aMblkaHne U Ha 06prB.

14 Tabnuua HeucnpaBHOCTEN

[pn HeMcnpaBHOCTM HEe NPOAOIKaNTe NONb30BaTbCA KOHANLMOHEPOM. BbIKOUMTE CMMOBON BbIKOYaATENb
nnun npegoxpaHnTtenb. OﬁpaTMTer B Hally CepBUCHYIO CJ'Iy)K6y. HasoBuTte mogenb 1 onuwnTe npo6nemy.

WHankaumna HemcnpaBHOCTU HA BHYTPeHHeM Gnoke Cnoco6bl ycTpaHeHUsi HeucnpaBHOCTEN

EQO HeuncnpaBHOCTb 3NEKTPOHUKN

E1 KoMMyHMKaUms Mexay BHYTPEHHEM M BHELLUHUM Griokamm

E2 He pacnosHaHo NpoxoxaeHue Hyns

E3 He pacnosHaeTcs YacToTa BpalleHUst BEHTUNATOpa

E5 HeuncnpaBHOCTb JaTyMKa Hapy>XHOW TeMnepaTypsbl

E6 HeucnpaBHOCTb AaTuynka TeMnepaTypbl B MOMELLEHUN UNnn
naTyvka Temnepartypbl ucnaputens

PO 3almnTa OT TOKOBOW Neperpysku

P1 CeTeBoe HanpsiXxeHne CrIULWLKOM BEMNKO UM CIULLIKOM Mano

P2 [MeperpeB koMnpeccopa

P3 (Tonbko ons MynbTU-CNUMT CUCTEM) 3alumnTa Komnpecopa oT TOKOBOW Neperpysku

P4 HeucnpaBHOCTb KOMNpeccopa

15 TexobcnyxuBaHue

15.1.1 PaGoTbl no Texob6cnyxuBaHuto
YcnoBnem nocTosiHHOM paboTocnocobHocTu, 6e30nacHOCTM U HAaAEXHOCTM 060PyAOBaHUSA, @ TakXe JONroro
cpoka crnyk0bl ABNSAETCS eXerogHoe TeXHUYeckoe o6cnyxnBaHne o60pyaoBaHMs cunamm cnewnanmncTos.

OnacHoe Ans XXU3HU BbICKOe HanpsbkeHue!
Ha coeanHuTenbHbIX KNeMMax KOHAULMOHepa NMPUCYTCTBYEeT 3J1IeKTpnieckoe HanpsixkeHue

[axe npu BblKNYeHHOM npuGope. MoaTomy nepen npoeefeHneM paboT NO TEXHUYECKOMY
o6GcnyXuBaHUIO BCcerga oTKYainTe nogavy HanpskeHUs. Y4oCcToBepbTeCh, YTO
npeanpuHATbLI Mepbl NPOTUB HenpeaHaMepPeHHOro BKNYeHUsa npubopa.

OuunuianTe KOHAMLMOHEP OAMUH pas B rof;:

» TwatenbHO 0YUCTUTE NbINECOCOM TEMNO0OMEHHUK.

» MArkon Cyxow BETOLLbI OYNCTUTE BbIXOAHOW BO3AYLUHbIA kKaHan. [pyn Heo6XoaArMOCTM NPOMOWTE BbIXOAHOM
BO3AYLUHbIN KaHan Tennon BOAOWN U MATKMM MbIfIbHbIM PacTBOPOM. 3aTeM AanTe eMy XOPOLUO BbICOXHYThb.

» OuncTute OUNeTPbI.

» [poBepbTE NPaBUNBHOCTL OTBOAA KOHAEHCaTa, ANs Yero MeANeHHO U PaBHOMEPHO BbINENTE MUHUMYM
1 NUTp TENnoro MbifIbHOrO pacTBOpa CKBO3b TEMIO0OMEHHMK B BaHHY ANs KOHAeHcaTa. Vicnonbayite
MbITbHbIA PACTBOP AN paCcTBOPEHUS OCTATKOB MPOM3BOACTBEHHbBIX MaTepuarnoB U BbiIBE4EHUS X U3
BHYTpeHHero 6noka.
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15.1.2 UHTepBanbl TEXHUYECKOro o6cnyxuBaHus
TexHu4yeckoe obcrnyXrBaHne KOHAULMOHEPOB HY>XHO NPOBOAUTL OAWH Pas B rof HEMOCPeACTBEHHO nepen
nepuoaoM OCHOBHOIO UCMOMb30BaHMs.

15.1.3 CokpalyeHHble MHTEpPBanbl TEXHUYECKOro 06CcnyXuBaHuaA
KoMHaTHble KOHAMLMOHEPBI, 3KCNyaTUpyeMble B KpUTUYECKMX YCOBUSX OKPYXatoLLen cpeabl, B NepBbIi
rod aKkcnnyatauum AOIMKHbI 06CNyXMBaTbCS HECKOMNBKO pas. [lanbHenlwmne nHTepBanbl TEXHUYECKOro
obcnyXnBaHUsA [OMKHbI ONpeAenaTbCa Hallen CepBUCHOW Cnyx6om, NCXOAs 13 cneumdukn NCnonbL3oBaHus
obopynoBaHus.

16 CepBucC

Mbl pekomMeHayeM 3aKknk4vnTb OroBOp Ha TEXHNYECKOoEe 06CJ'Iy)KVIBaHVIe.

17 TexHUYecKue XxapakKTepUCTUKU

171 Cxema noaKn4YeHUs CNIUT-CUCTEeMBbI

Cxema noaKknw4veHus cnianT-cuctTemMbl
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17.3 TexHM4YecKue xapaKTepUCTUKMN

17.31

Tun KWI 25 i KWI 35 i KWI 50 i KWI 25 mi KWI 35 mi
E-Ne 228857 228858 228859 228864 228865
XnagareHT R410A R410A R410A R410A R410A
MNoTpebnsieMbln TOK Al0,16 0,20 0,24 0,16 0,20
MNoTpebnsemas MOLLIHOCTb A[38 42 52 38 42
Obbem BO3yxa Ha Manow CTyneHn M%/4(350 420 600 350 420
O6bem BO3ayxa Ha CpeaHeln CTyneHn M%/41480 520 750 480 520
O6beM BO3yXxa Ha BbICOKOW CTYMNeHU M3/4[570 620 800 570 620
'YpoBeHb Lyma dB (A)[28 29 37 28 29
Manasi MOLLIHOCTb BEHTUNSITOpa

YpoBeHb Lwyma dB (A)[33 35 40 33 35
cpedHAs MOLLIHOCTb BEHTUNSATOpa

YpoBeHb Lyma dB (A)[39 40 44 39 40
BbICOKasi MOLLIHOCTb BEHTUNIATOPA

OnekTpuyeckoe NodKnyeHe

1-chasHas cetb nep. Toka 230-240B~500"y ¢ 3aWmUTHBEIM NPOBOAOM

OnekTpuyeckoe NoakmoYeHe Ha KWI [KWI [KWI [KWA [KWA
PaGounii gMana3oH oxnaxxgeHus MUH./Makc. °C 20/30

Pabounin gnana3oH Harpesa MUH./Makc. °C 20/27

[Tpy©Ka Ans >KUAKOCTU aronmbl |1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

UIMHMSA BcacbiBaemoro rasa arormbl [3/8 1/2 1/2 3/8 1/2

[TpyOKa Ans XXWUAKOCTH @ MM [6,35 6,35 6,35 6,35 6,35

UnHMsa BcacbiBaeMoro rasa @ Mm|[9,53 12,7 12,7 9,53 12,7
CoegnHeHne Ans oTBoAa KoHAaeHcaTa @ Mm[16 16 16 16 16

Pa3mMepbl BHYTpeHHero 6rnoka LUXBxI™ (Mm)[710x250x195 [790x265x195 [920x292x225 [710x250x195 [790x265x195
Bec BHyTpeHHero 6noka Kkr(8,0 9,0 11,5 8,0 9,0

D.OI'IOJ'IHI/ITeﬂbeIe TexXHU4YeCKkne AaHHble yKa3aHbl B PyKOBOACTBE MO MOHTaXy BHELWIHero 6noka.

MoLLHOCTb OXMaXAeHUs U HarpeBaHusl B OCHOBHOM onpeaensieTcst NPMMEHEHHbIM BHELWHUM GI0KOM, a AN MySbTU-CnT
CUCTEM 3TO 3aBUCUT U OT KOHUrypauum obopynosaHusi. COOTBETCTBYOLLUE AaHHbIE MO MOLLHOCTY yKa3aHbl Ha 3aBOACKOW
Tabnuuke, a TakxXe B pyKOBOACTBE MO MOHTaXy BHeLUHero 6rnoka.

He akcnnyaTtupyinTte obopyaoBaHue BHe JONYCTMMOro TeMmnepaTypHoro gmanasoxa. Ecnvn npubop 6yaert ncnonb3oBatbcs
BHE yKa3aHHOro TeMnepaTypHOro AnanasoHa, To 3TO MOXET Bbi3BaTb cpabaTbiBaHWe BHYTPEHHUX 3ALUUTHBIX MEXaHW3MOB.
[Mpu anuTenbHOM aKcnnyaTauum cyLwecTByeT ONacHOCTb NOBPEXAEHUS.

HomuHanbHble xapakTtepuctukm cornacHo EN 14511, ypoBeHb WymMa BHyTpeHHero 6r1oka uaMepeH Ha pacctosHum 1 m.

Yka3aHue no oxpaHe OKpyKatlolen cpeabl:
OT10T Npmbop 3anpasneH xnagareHTom R410A. XnagareHT R410A BHeceH B KMOTCKMIA MPOTOKOI Kak

dTopcoaepKaLwuin ras, BegyLmin kK napHMKoBoMy adpdekTy, ¢ rmobanbHbIM NapHMKOBbLIM noTeHumnanom (GWP)
=1725. XnapareHT R410A 3anpeLlaeTtcs BblnyckaTb B aTMOCdepy.

N\

YkasaHue no yTnnunsauuu:
Mpu yTunusauuu oﬁopyp,OBava oTpe3aTb ceTeBomn Kabenb n yAanuTb BCe AeTtanu, c

KOTOPbIMM MOTYT Urpatb AeTU U KOTOPbIe MOryT NnpeacTaBNATb yrpo3y TpaBMUpPOBaHUA.
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CepBNCHOE N rapaHTUNHOE ODCIyXXUBaHMEe

MapaHTnAa

YcnoBus 1 NopafoK rapaHTUAHOTO OOGCTYXKMBAHWSA ONpPeAENATCA OTAENbHO ANA KaXKAoW CTpaHbl. 3a nHdopmaumei o

rapaHTUK 1 rapaHTUHOM 06CNyKMBaHUM 06paTUTECh NOXanyncTa B NpeacTaBuTenbcTBo AEG B Bawweli ctpaHe.
MoHTax npnbopa, NepBbi BBOA B SKCMTyaTaLMio 1 0OCYKMBaHME MOTYT NPOBOANTLCA TOSIbKO KOMMETEHTHbIM
cneyrannucTom B COOTBETCTBUNY C JAaHHOW NHCTPYKLMEN.

He npuHMMatoTca npeTeH3nn MO HENCNPABHOCTAM, BO3HUKLLUM BCIEACTBYE HEMPaBUIbHON YCTaHOBKU U
3Kcnnyatayuu npubopa.
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SaluTa oKpyXxarLweun cpedbl U yTunmn3auma
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Koszonjiik, hogy megvésarolta ezt a késziiléket. Ezzel On egy hagyomanyos német gyartd, az AEG haztartasi
készllék részlegének egyik minéségi termékét valasztotta.

1 Altalanos informaciok

A Hasznalati dtmutaté fejezet a felhasznaldk és a szakszerel 6k részére késziilt.

A Telepitési utmutaté fejezet a szakszerel6k részére készilt.

EE Olvassa el!
Figyelmesen olvassa el és drizze meg ezt az utmutatot. Ha a gépet tovabbadja valaki
masnak, az atmutatét is adja oda neki.

1.1 Parhuzamosan érvényes dokumentumok
Jelen haszndlati és telepitési utmutato a beltéri késziiléket ismerteti. Vegye figyelembe a hozz4 tartozé kiiltéri
késziilék adatait is, amelyekrdl a kiiltéri késziilék dokumentacidjadban téjékozodhat.

1.2 Jelmagyarazat
1.2.1 A dokumentaciéban hasznalt szimbélumok:
Ebben a dokumentdacidban szimbdlumokkal és kiemelésekkel fog taldlkozni. Jelentésiik a kovetkezé:

Sériilésveszély!
Lehetséges sériilésekre vonatkozé figyelmeztetés!

Eletveszély aramiités kovetkeztében!
Leforrazas veszélye!

Figyelem!

Veszélyre vonatkozo figyelmeztetés. Fennall a késziilék vagy a kdrnyezet karosodasanak
veszélye. Gazdasagi karok is keletkezhetnek.

Olvassael!

2 DB D>P

Figyelmesen olvassa el a szimbolum melletti szoveget.

» Az ezzel a jellel ellatott szovegrészek olyan muiveleteket jeldinek, amelyeket Iépésenként fogunk leirni.

> Az ezzel a jellel ellatott szovegrészek felsoroldsokat jeldlinek.

1.2.2 A gépen feltiintetett szimbélumok
A készilék tipustablaja szimbdlumokat is tartalmaz. Ezek jelentése a kdvetkezd:

Artalmatlanitas!
Az ezzel a jel6léssel ellatott késziilékek nem dobhaték haztartasi hulladékba.
Artalmatlanitasukat szelektiven kell elvégezni.
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2.2

Biztonsag

Rendeltetésszeri hasznalat

A fali klimaberendezések helyiségek levegbjének hiitésére, flitésére és padramentesitésére alkalmasak
magan- és ipari [étesitményekben, figyelembe véve a ,MUiszaki adatok” fejezetben megadott hémérséklet-
tartomanyokat.

A mas jellegl vagy ezektdl eltér6é paraméterl hasznéalat nem rendeltetésszeri hasznalatnak mindsul, kilonds
tekintettel a raktaréplletekben, élelmiszerraktarakban, allattartasra vagy ndvénytermesztésre szolgalé
épuletekben, valamint precizids mUiszereket vagy mivészeti alkotasokat tartalmazé helyiségekben torténé
hasznalatra.

A rendeltetésszerl hasznalat részét képezi a hasznalati és telepitési utmutatdban leirtak betartasa is.

A fali klimaberendezést kizardlag a gyartd altal meghatarozott célokra hasznalja, és ne modositsa vagy épitse
at a készuléket!

Biztonsagi utasitasok
Vegye figyelembe a koévetkezd biztonsagi utasitasokat és el6irasokat.

A készililéken csak a végrehajtandé muveletekre hitelesitett szakszerel 6 végezhet beavatkozésokat. Szerelés
kdzben és els6 lizembevétel alkalméval a szakember felelds azért, hogy az érvényes elbirdsok be legyenek
tartva. A késziiléket csak teljes korlen telepitve és az 6sszes biztonsagi berendezésével egylitt lizemeltesse.

Sériilésveszély!

Ha a késziiléket gyermekek; ill. testileg, szellemileg vagy mozgasukban korlatozott
képességii személyek kezelnék, biztositani kell, hogy ez csak feliigyelet mellett, vagy egy
biztonsagért felel6s személy megfelel6 utmutatasa alapjan legyen lehetséges.

A gyermekeket feliigyelni kell, hogy a késziilékkel semmiképpen ne jatszanak!

P>

Sériilésveszély!
A beltéri és a kiiltéri késziilékben magas fordulatszamu ventilatorok talalhaték. Ezért soha
ne dugjon be semmilyen targyat a késziilékbe.

P>

Sériilésveszély!
Tisztitasi munkalatok soran soha ne hasznaljon a feladatra nem alkalmas lépésmagasitot
(pl. hokedlit, széket stb.)! Leesés veszélye!

P>

Sériilésveszély!
Ne toltse fel az elemeket. Ne szerelje szét az elemeket, és ne dobja ket tiizbe, mert az
elemekbdl tavozo folyadék tiizet vagy robbanast okozhat.

Eletveszély aramiités kovetkeztében!
Soha ne frocskoljon vizet vagy mas folyadékot a késziilékekre.

Rongalédas veszélye!

Vihar esetén szakitsa meg az aramellatast oly médon, hogy kikapcsolja a biztositékot vagy
a teljesitménykapcsolét. Ugyanez vonatkozik a karbantartasi miiveletekre és azokra az
esetekre is, amikor a késziiléket hosszabb idon keresztiil nem hasznalja (pl. utazasok alatt).

Rongalédas veszélye!

A késziilékrél kondenzviz (kondenzatum) csepeghet le. Soha ne helyezzen elektromos
berendezéseket vagy butorokat a késziilék ala, mert a lecsepeg6 viz hibas miikodést vagy
kart okozhat.

Rongalédas veszélye!
Soha ne fujjon rovarirté szert vagy égheto spray-ket a késziilék iranyaba. Ha ezt nem tartja
be, tiiz keletkezhet, vagy elszinezédhet a késziilékhaz.
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Rongalddas veszélye!

A késziiléket soha ne iizemeltesse elosztérél vagy hosszabbitérol.
CE-jelolés
A CE-jelolés azt mutatja, hogy a késziilék minden alapveté eurdpai kovetelménynek megfelel:
> Elektromagneses kompatibilitasrél sz6l6 irdnyelv.
> Kisfeszlltségl berendezésekrol sz616 irdnyelv

A tipustabla a klimaberendezés oldalfalan talalhato.

Tippek az optimalis és takarékos lizemeltetéshez

» Hitélzem kdzben keriilje a kdzvetlen napsugarzast a helyiségben és a készlilék fellletén. Zarja be a
zsalukat, és huzza be a fliggonyoket. A klimaberendezés kozelében ne hasznaljon héforrasokat, példaul
vildgitétesteket.

» Tartsa dllandé értéken a helyiség hémérsékletét a kivant hdmérséklet-tartomanyon beliil. Kerilje az ajtok
és az ablakok gyakori nyitasat.

» Rendszeres id6k6zonként, illetve teljesitményromlds esetén tisztitsa meg a készlilékben talalhatd szlrét.
» Allitsa be a légterel lemezt Ggy, hogy a kifuvott levegé egyenletesen oszoljon szét a szobaban.

» Ne akadalyozza a késziilék levegbaramlasat szekrényekkel, vitrazsokkal, fliggonyokkel és mas hasonld
targyakkal.

A leveg6 aramlasa a beltéri késziiléken keresztiil

26_06_01_0910

37



Kezeles — telhasznalOk és szakszerelOk reszere

38

A késziilék ismertetése

A berendezés felépitése
Egy klimarendszer egy vagy tobb beltéri készlilékbdl és egy kiiltéri késziilékbdl all.A kiltéri és beltéri
késziilékeket elektromos és hlit6kozeg-vezetékek kotik 6ssze egymassal.

Ez a fali klimaberendezés helyiségek levegbjének hiitésére, flitésére, paramentesitésére és szellztetésére
alkalmas magén- és ipari létesitményekben, figyelembe véve a ,M(iszaki adatok” fejezetben megadott
hémeérséklet-tartoméanyokat.

Normal mono split rendszer

—K o

26_06_01_0911

1 Elélap 7  Elektromos csatlakozotér, vészkapcsold gomb
2 Beltéri készllék 8 Vezetékkoteg

3 Szlrészovet 9 Elektromos csatlakozotér

4 Légterel6 lemez 10 Kondenzvizvezeték

5 Tavirdnyitd 11 Hdtokodzegszelepek

6  Kultéri készulék
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3.2 Rendszer-konfiguracio
A fali klimaberendezés mono és multi split kivitelben is kaphato.

> A mono split beltéri készlilékek nem lGzemeltetheték multi split rendszerekben,
> a multi split beltéri készilékek pedig nem alkalmasak mono split rendszeri tizemeltetésre.

Ha a fali klimaberendezést olyan kiltéri készllékhez csatlakoztatjak, amely tobb beltéri egységet is elldt,
a beltéri készilékeken nincs lehetdség fliggetlen izemmaodvalasztasra, vagyis nem tud az egyik beltéri
készilék fiteni, mikdzben egy masik hiit. Mindig a flitélizemmaodban 1évé késziilék élvez elsé6bbséget.

Az lizemkész (készenléti) dllapotot a beltéri késziilék energetikai okokbdl nem jelzi kiilon.

3.3 Uzemmoédok
Az alabbi tzemmaddok allnak rendelkezésre:

> COOL (htés)

> DRY (paramentesités)

> HEAT (fuités)

- FAN (szell6ztetés)

- AUTO (automatikus Gzemmaod)

Az izemmaddok és a beallitasok a tavirdnyitéval médosithatok.

3.3.1 Ahiitéiizemmoéd miikodési elve
A beltéri késziilék hécseréldje (elparologtatd) hét von el a helyiség leveg6jébdl, amit elektromos energia
segitségével kifelé elszallit. A kultéri készilék hécserél6je (kondenzator) atadja a hét a kilsé levegdnek.
A beltéri késziilék hdcseréléjén bizonyos koriilmények kozott képzédé kondenzvizet (kondenzatumot) a
kondenzviz-elvezetd csé széllitja el.

3.3.2 Afiitéiizemmod miikodési elve
A kiltéri késziilék hécseréldje (elparologtatd) hét von el a kiilsé levegdbdl, amit elektromos energia
segitségével befelé elszallit. A beltéri késziilék hécserélje dtadja a hét a helyiség levegdjének.

3.4 Tovabbi funkciok

3.4.1 Idévezérlés
A beépitett idévezérlével 24 6ras programozott miikodést allithat be.

3.4.2 Bekapcsolas elleni védelem
A bekapcsolas elleni védelem megakadalyozza a kuiltéri készilék kompresszoranak karosodasat, ha a
berendezést kikapcsolas utan azonnal ismét bekapcsoljak. llyen esetben a kultéri készilék csak mintegy
harom perc elteltével indul ujra.

3.4.3 Automatikus inditasi izemmaoédvalasztas
A beltéri készililék mindig térolja az aktualis Gizemmaodot. Aramkimaradas utan a készilék mintegy 3 perc
multan automatikusan visszatér legutobbi lzemmaédjaba. A 1égterel§ lemez gyérilag programozott allasdba
fordul.

Ha az dramkimaradas kikapcsolt késziilék mellett kdvetkezik be, a késziilék ujboli bekapcsoldsaig villogni
kezd egy LED a teljesitménykijelzén.

3.4.4 Hidegleveg6-bearamlas elleni védelem:
A HEAT (f(ités) Gzemmod aktivaldsa utan a beltéri késziilék ventilatora leall, és mindaddig nem indul el,
amig a beltéri készilék hécseréldje fel nem melegszik. A beltéri egység ventildtora csak ezt kdvetéen indul
el, ami szavatolja, hogy ne kerlljon hideg levegé a helyiségbe. Ez a funkcio a kiiltéri késziilék automatikus
leolvasztasa esetén is aktiv.

3.4.5 Leolvasztasi funkcio
FGtélzemmaoddban hivos kiltéri hémérséklet és magas paratartalom mellett a kiiltéri késziiléken jegesedés
kovetkezhet be. A leolvasztasi funkcié 4-10 percre automatikusan megszakitja a fltélizemmaddot, mely idé
alatt leolvasztja a hécserél6t.
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4.2

4.21

Kezelés

Kezelofeliilet
A kezelés az infravoros taviranyitdval torténik. A bedllitdsok a taviranyito kijelzéjérél és a beltéri késziilék
vilagitd jelzéseirél olvashatok le.

AUTO jelzés
Ez a jelzés akkor jelenik meg a tavirdnyito kijelz6jén, ha az automatikus Gzemmad aktiv. llyenkor a késziilék
teljesen automatikusan kivalasztja a megfelelé Gizemmaodot, hdmérsékletet és ventilatorfokozatot.

Beltéri késziilék teljesitménykijelzéje
Ez a jelzés a kompresszor aktiv dllapotaban vilagit.

A kiiltéri késziilék kompresszora az igényeknek megfelel6en tizemel a klimarendszer maximdlis hatékonysaga
érdekében. A hitésiill. fltési terhelés csokkenése esetén a rendszer elektronikusan mérsékli a kompresszor
teljesitményét. A kompresszor aktualis teljesitményfelvételét egy 5 tagbol 4llé LED-sorozat jelzi.

Beltéri késziilék Defrost jelzése

Ez a jelzés a kiiltéri egység leolvasztasara utal flitési izemmaddban. Ezenkiviil a kijelzé akkor is vilagit, ha
aktiv a hideglevegé-bedramlas elleni védelem, amely flitélizemmodban megakadélyozza a hideg levegé
kifuvasat.

Homérséklet-kijelzo

A kétjegy(i kijelzén a bedllitott hémérséklet, valamint az esetleges hibakédok jelennek meg. Uj
hémérsékletérték beallitasa esetén a kijelzé kb. 20 masodpercig villog. FAN (szell6ztetés) lizemmoddban a
keringetett helyiséglevegé hémérsékletét mutatja.

TIMER jelzés
Ez a jelzés akkor vilagit, ha programozott izemmaod van érvényben.

Beltéri készulék kezelése
A felhajthato el6lap alatt, jobb oldalon helyezkedik el a vészkapcsolé gomb. A gomb egyszeri vagy tobbszori
megnyomasaval kilonféle tizemallapotok érheték el.

Forszirozott AUTO vagy COOL lizemméd
A COOL (hdtés) és az AUTO (automatikus) izemmad kikapcsolt késziilék esetén a vészkapcsolé gombbal
kikényszeritheté.

» Az AUTO Gizemmdd bekapcsolasdhoz nyomja meg a gombot egyszer. A hémérséklet-kijelzé 24 °C-ot mutat,
és vilagit a Defrost szimbolum. A taviranyité nem hasznalhato.

» Ha 3 masodpercen beliil ismét megnyomja a gombot, bekapcsol a COOL Gizemmod. A hdmérséklet-kijelzé
24°C-ot mutat. A taviranyitd nem hasznalhaté.

» Ha 3 masodpercen beliil harmadszorra is megnyomja a gombot, a készulék kikapcsol.

A taviranyit6 ON/OFF gombjanak megnyomdsaval kikapcsolhat6 a forszirozott lizemmod.
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4.3 Kezelés taviranyitoval
4.3.1 Elemek behelyezése a taviranyitoba.
A készulékhez két RO3/LR03 1,5 V (AAA) tipusu elemet kap.
» Huzza lefelé, majd vegye le az elemtarté fedelét.
» Helyezze be az elemeket, ligyelve a megfeleld polaritdsra. Az elemtartén lathatok a megfeleld jelzések.
» Helyezze vissza az elemtart6 fedelét.
Legkésébb akkor cseréljen elemet, ha
> a tavirdnyité hatétavolsdga csokken, vagy

> a fali klimaberendezés nem ad ki jelz6hangot.

Rongalédas veszélye!
Z ' 5 A taviranyité az elemekbdl kifolyé anyag hatasara megrongalédhat. Ha a tavvezérlot tobb
héten keresztiil nem hasznalja, vegye ki az elemeket.
4.3.2 Ataviranyité hasznalata
A taviranyiton kilonféle funkcidgombok és egy szimbolumokat tartalmazé kijelz6mezé taldlhato. Ha
megnyomjak valamelyik funkcibgombot, a megfeleld parancs eljut a fali klimaberendezésbe, a tavirdnyité
kijelz6mezo6jének bal felsé sarkdban pedig megjelenik a parancskiildésre vonatkozo6 jelzés. A késziilék rovid
hangjelzéssel nyugtazza a parancs fogaddasat.

A taviranyitd haszndlatakor tGgyeljen arra,

> hogy az egység fali klimaberendezéstdl valé tavolsaga ne haladja meg a kb. 6 m-t (az elemek toltottségi
allapotatdl figgden);

> hogy a taviranyité és a fali klimaberendezés kozott ne legyenek kiilonféle akadalyok, pl. névények vagy
falak;

> hogy a tdvvezérlét a gombok megnyomasakor a fali klimaberendezés infravords érzékelbjére irdnyitsa;
> hogy a beltéri késziilék kozelében ne legyenek fénycsdvek vagy elektronikusan szabalyozott ldmpak.
4.3.3 Nyugtazasi jelzohang

Annak érdekében, hogy a nyugtazasi hangjelzések ne véljanak zavaréva, a késziilék csak a
gombnyomadssorozatok végét nyugtazza.

Példa:

A bedllitott hdmérsékletet 25 °C-rél 19 °C-ra szeretné csokkenteni. Nyomja meg 6-szor a csokkentés gombot,
amig a taviranyité kijelzéjén meg nem jelenik a 19°C-os hémérséklet. Az utols6 gombnyomas utén kb. egy
masodperccel a késziilék jelz6hanggal nyugtazza a parancs fogadasat.

Az elsé gomb megnyomdsa utan a késziilék tovabbi gombnyomasokra var. Ha a vérakozasi id6 alatt ismét
megnyomjak ugyanazt a gombot vagy egy masik gombot, a varakozasi idd Ujraindul. Ha a varakozasi id6é
alatt nem nyomnak meg Ujabb gombot, a késziilék jelz6hanggal nyugtazza a parancs fogadésat.
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4.3.4 Taviranyito

Taviranyité gombkiosztasa

FEMET R AR
Crok

® 388

1

© a8:80

= e

=
:

/4

2 T MODE — 16
3 —O 15
4 —) C——14

DIRECTION

1 Kijelz6 9 02 - nincs kiosztva
2 ON/OFF - beltéri késziilék és taviranyitd be- és 10 LOCK - billenty(izar be- és kikapcsoldsa
kikapcsoldsa 11 LED - beltéri késziilék jelz6fényeinek be- és
3  MODE - lizemmodvalasztas kikapcsolasa
4 SWING - légterel6 lemez automatikus vezérlése 12 CLOCK - 6raid6 beallitasa
5 DIRECTION - légterel6 lemez rogzitése 13 CANCEL - idéprogram megszakitasa
6 TURBO - turb6 lizemméd aktivalasa 14 TIMER - id&vezérlés be- és kikapcsolasa
7  SLEEP - éjszakai funkcié aktivalasa 15 FAN - ventilatorfokozat kivalasztasa
8 RESET - gyari bedllitasok visszaallitasa 16 UP/DOWN - novelés/csokkentés
Taviranyito kijelzéjének szimbélumai
1 13
12
3 DED Y S [E=10
CLOCK | SETTEMP.
oo | o
s——@O &880 | LILI
6| OFF % (5 -1 g
FANSPEED) 4 sssstlf— 7 g

1 COOL (hités) izemméd 8 Billentylzar aktiv

2 AUTO (automatikus) tzemmaod 9 Hoémérséklet-kijelzé

3 Jelatviteli szimbolum 10 Taviranyité lGzemi kijelz6je

4 Bekapcsolasi idépont kijelzéje 11 FAN (szell6ztetés) izemmod

5 Kikapcsolasi idépont kijelzdje 12 HEAT (flités) izemmod

6 SLEEP - Ejszakai izemmdd kijelzéje 13 DRY (paramentesités) izemmaod
7  Ventildtorfokozat kijelz6je
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A rendszer csak akkor tovabbitja a tavvezérlé parancsait a beltéri késziilék felé, ha lathato a (10) szimbolum.
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Beltéri késziilék kijelz6jének szimboélumai

N
26_06_01_0915

Defrost (leolvasztas) jelzés

TIMER jelzés

Hoémérséklet és hibakod kijelzéje
Teljesitménykijelzd

A WN =

4.3.5 Oraidé beallitasa
Az elemek taviranyitoba val6 behelyezését kovetben bedllithatd a pontos idd.

» Nyomja meg a CLOCK gombot, amig villogni nem kezd az érakijelzé.

» A ndvelés és csokkentés gombokkal dllitsa be a pontos idét. Minden egyes gombnyomas egy perccel
[épteti az id6t. Ha a gombot lenyomva tartja, az 6raidd 10 perces lIépésekben valtozik. Mintegy 6t
masodperccel az utols6 gombnyomads utan a tavirdnyitd atveszi a bedllitott 6raidét.

4.3.6 COOL (hiités) izemmaod
COOL (h(ités) tzemmodban a késziilék a bedllitott hdmérsékletre hiiti le a helyiség levegéjét. A
ventildtorfokozat és a légtereld lemez allasa szabadon megvélaszthaté. A bedllitott hdmérséklet elérése utan
a berendezés csokkenti a h(itési teljesitményt.

» Nyomja meg a taviranyité MODE (izemmdd) gombjat tobbszér egymas utan, amig a kijelz6mezé
Uzemmod szimbélumanak helyén meg nem jelenik a COOL (h(ités) jelzés.

A taviranyitd kijelz6mezéjén az utoljara kivalasztott hdmérséklet és ventilatorfokozat lathato. A vélaszthatd
ventilatorfokozatok az AUTO, a LOW (alacsony), a MED (kozepes) és a HIGH (magas).

A teljes helyiség hiitésének optimalizaldsa érdekében hiitélizemmaddban a levegének egyenesen
(vizszintesen) eldre kell kilépnie.

f E Rongalédas veszélye:
COOL és DRY iizemmaoddban ne miikodtesse a berendezést hosszabb ideig lefelé iranyitott
leveg6aramlassal, mert azzal el6segiti a Iégterel6 lemezen valé kondenzvizképzodést. A
lecsepegd kondenzviz anyagi kart okozhat, példaul a butorokon és a padléoburkolatokon.

4.3.7 HEAT (fatés) lizemmod
Fltési Gzemmddban a késziilék a beallitott hémérsékletre melegiti fel a helyiség levegéjét. A
ventiladtorfokozat és a légtereld lemez 4lldsa szabadon megvalaszthaté. A bedllitott hdmérséklet elérése utan
a berendezés csokkenti a f(itési teljesitményt.

» Nyomja meg a taviranyit6 MODE (izemmdd) gombjat tobbszoér egymds utén, amig a kijelz6mez6
Uzemmad szimbolumanak helyén meg nem jelenik a HEAT (f(ités) jelzés.

A taviranyité kijelz6mezéjén az utoljara kivalasztott hémérséklet és ventilatorfokozat lathato. A vélaszthatd
ventilatorfokozatok az AUTO, a LOW (alacsony), a MED (kozepes) és a HIGH (magas).

A teljes helyiség flitésének optimalizaldsa érdekében flitélizemmaddban a levegének minél inkabb lefelé
(fuggdlegesen) kell kilépnie.
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4.3.8 TURBO iizemmoéd

4.3.9

» Ha hitéizemmaodban megnyomja a TURBO gombot, a ventildtor és a kompresszor a legmagasabb
fokozatban be-, illetve kikapcsol.

A TURBO lizemméd 30 perc elteltével automatikusan kikapcsol. A berendezés visszatér eléz6 izemmadjaba
és kordbbi bedllitadsaihoz. A kompresszor teljesitményét a rendszer automatikusan a beallitott
hémérsékletnek megfeleléen szabalyozza. A TURBO lizemmaod aktiv dllapotat a beltéri késziilék és a
tavvezérlé nem jelzi.

FAN (szelloztetés) lizemmod

FAN (szell6ztetés lizemmaoddban) nincs lehetéség hdmérséklet-bedllitasra. A kijelz6n nem lathato
hémérsékletérték.

A FAN gombbal AUTO-LOW-MED-HIGH sorrendben beallithatja a ventilatorfokozatot.

4.3.10 DRY (paramentesités) iizemmad

A késziilék alacsony ventildtorfokozat mellett keringeti a helyiség leveg6jét, elvonva annak paratartalmat.
A kiiltéri késziilék rendszeresen be-, illetve kikapcsol. A ventilatorfokozat a legalacsonyabb szintre all

be, és nem maddosithatd. A [égtereld lemez dlldsa szabadon megvalaszthatd. A rendszer automatikusan
kismértékben hti a helyiség levegdjét.

» Nyomja meg a tavirdnyité MODE (izemmdd) gombjat tdbbszér egymas utan, amig a kijelz6mezé
lizemmad szimbolumanak helyén meg nem jelenik a DRY (paramentesités) jelzés. A hdmérséklet-kijelzén
megjelenik a legutobb beallitott érték. A ndvelés/csokkentés gombok aktivak.

> Minél inkdbb elmarad a beallitott hémérséklet a helyiség aktualis hémérsékletétdl, annal nagyobb a
paramentesitési teljesitmény.

> Minél jobban meghaladja a bedllitott hémérséklet a helyiség aktualis hémérsékletét, annal kisebb a
paramentesitési teljesitmény.

Ugyeljen arra, hogy DRY lizemmddban a hémérséklet-kijelz6 nem az elérendé hémérsékletet jelzi. A
hémérséklet-kijelz6 pusztan a pdramentesitési teljesitmény referenciaértékeként szolgal.

A teljes helyiség paramentesitésének optimalizélasa érdekében paramentesité izemmaodban a levegének
egyenesen (vizszintesen) el6re kell kilépnie.

i E Rongalédas veszélye:
COOL (hiités) és DRY (paramentesités) izemmodban ne miikodtesse a berendezést
hosszabb ideig lefelé iranyitott leveg6aramlassal, mert azzal el6segiti a Iégterel6 lemezen
valé kondenzvizképzédést. A lecsepeg6 kondenzviz anyagi kart okozhat, példaul a
butorokon és a padléburkolatokon.

4.3.11 AUTO (automatikus) lizemmod

Automatikus Gzemmaddban a beltéri késziilék folyamatosan 6sszehasonlitja a helyiség aktudlis hdmérsékletét
a beallitott hémérséklettel, és eltérés esetén a helyiség hdmérsékletének kiegyenlitése érdekében
automatikusan kivalasztja a COOL (h(ités), a HEAT (fités) vagy a FAN (szell6ztetés) izemmaoddot.

Az Uzemmoddok kozotti tulzottan gyakori valtasok elkeriilése érdekében erés hdmérséklet-ingadozasok
esetén a kompresszor legfeljebb 15 percre ledll.

Az AUTO tzemmod a kdvetkezé modokon aktivalhato:

»Nyomja meg a tavirdnyité MODE (izemmdd) gombijat tdbbszdr egymas utan, amig a kijelz6mezé
lzemmad szimbolumanak helyén meg nem jelenik az AUTO (automatikus) jelzés.

A taviranyité kijelz6mezéjén lathatova vélik az utoljara kivalasztott hémérséklet. Ventilatorfokozat nem

jelenik meg.

» Allitsa be a kivant hémérsékletet a ndvelés/csdkkentés gombokkal.
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4.3.12 TIMER iddvezérlés
A tavirdnyitéval ugy programozhatja a késziiléket, hogy az adott idépontban automatikusan be- és/vagy
ismét kikapcsoljon. A kapcsolasi tolerancia jellemzéen legfejlebb egy perc a tadvvezérlén bedllitott valos
id6hoz képest.

A be- és kikapcsolasi id6pontok 24 6ras idészakra vonatkozéan adhatok meg. A legkisebb kapcsolasi
kiilénbség 10 perc.

Timer-ON: A kikapcsolt késziilék a beprogramozott idépontban bekapcsol.
Timer-OFF: A bekapcsolt késziilék a beprogramozott idépontban kikapcsol.

A be- és kikapcsolasi id6pontok a készilék be- vagy kikapcsolt dllapotatol fliggetleniil programozhatoék.
Egyszerre csak egy be- és egy kikapcsoldsi idépont éllithaté be.

» Nyomja meg a TIMER gombot. Ekkor megjelenik a TIMER-ON szimbolum, és villogni kezd a hozz3 tartozé
TIMER idépont.

» A kivant bekapcsolasi idépont bedllitdsdhoz nyomja meg tébbszdr egymas utan (vagy tartsa lenyomva) a
novelés/csokkentés gombot. Ha kb. 3 masodpercig nem nyom meg egyetlen gombot sem, a taviranyito
atveszi a beallitott idépontot.

» Nyomja meg egymas utan tébbszor a TIMER gombot, amig meg nem jelenik a TIMER-OFF szimbdlum, és
villogni nem kezd a hozza tartozé TIMER id6pont. A kivant kikapcsolasi idépont beallitdsahoz nyomja meg
tobbszér egymas utan (vagy tartsa lenyomva) a névelés/csokkentés gombot. Ha kb. 3 masodpercig nem
nyom meg egyetlen gombot sem, a tavirdnyitd atveszi a bedllitott idépontot.

» A programozott TIMER idépont torléséhez nyomja meg a CANCEL gombot.

4.3.13 SLEEP idovezérlés
A SLEEP funkcid a hités, flités és automatikus tzemmaodokban aktivalhato.

» A funkcid be- és kikapcsolasahoz nyomja meg a SLEEP gombot.

HEAT Gzemmodban a SLEEP funkcid ellenérzott médon éranként 1°C-kal csdkkenti a helyiség hémérsékletét.
2 ora elteltével a csokkentés megsziinik, és a ventilator alacsonyabb fokozatra kapcsol. A hidegleveg6-
bedramlas elleni védelem aktiv. 7 éra elteltével a berendezés kikapcsol.

COOL tzemmodban a SLEEP funkcié ellenérzott moédon éranként 1°C-kal noveli a helyiség hémérsékletét.
2 6ra elteltével a ndvelés megsziinik, és a ventildtor alacsonyabb fokozatra kapcsol. 7 6ra elteltével a
berendezés kikapcsol.

A SLEEP funkcié a TIMER funkcidval egyiitt is hasznalhaté.

> A SLEEP és a TIMER-ON funkciok egyuttes hasznalata révén a berendezés a beallitott idépontban
bekapcsol. A késziilék a SLEEP funkcié hasznalatakor automatikusan a megadott beallitdsokkal kapcsol be.

> A SLEEP és a TIMER-OFF funkciok egyiittes hasznalata révén a berendezés a bedllitott idépontban
kikapcsol, amennyiben a kikapcsolasi id6pontig kevesebb mint 7 dra van hatra. Ha a kikapcsolasi
idépontig tobb mint 7 éranak kell eltelnie, a késziilék a SLEEP funkcid befejez6dése utdn alacsonyabb
ventilatorfokozat mellett tovabb izemel a kikapcsolasi id6pontig.

4.4 Beallitasok

4.4.1 Leveg6 nyomoéoldal
A légterel6 lemezek hasznalata és vezérlése kapcsan vegye figyelembe az alabbiakat.

A késziilék kikapcsolt dllapotaban és programozott izemmaddjaban a DIRECTION és SWING gombok zarolva
vannak.

COOL és DRY tizemmodban ne mikodtesse a berendezést hosszabb ideig lefelé irdnyitott levegéaramlassal,
mert azzal el8segiti a l[égtereld lemezen valé kondenzvizképz&dést. A lecsepegd kondenzviz anyagi kart
okozhat példaul a butorokon és a padléburkolatokon.

Ne forditsa el kézzel a Iégterel6 lemezt!A kézi elforgatassal kart tehet a légterel6 lemezt mozgatd
mechanikaban. A tavirdnyitéval kapcsolja ki, majd ismét be a késziiléket. A légterel6 lemez automatikusan
parkolopozicidba all be, és Ujrakalibralja magat.
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4.4.2

4.4.3

4.4.4

DIRECTION - légterel6 lemez beallitasa
A készlilék minden Gizemmddban automatikusan megvélasztja a Iégterel6 lemez optimalis helyzetét.

COOL (httés): A kifuvott levegd vizszintesen aramlik.

HEAT (futés): A kifuvott leveg6 lefelé aramlik.

Légterel6 lemez beallitasa

26_06_01_0356

A légterel6 lemez az egyéni igényeknek megfeleléen beallithato.

» Nyomja meg a tavirdnyité DIRECTION gombjat.

A légtereld lemez pozicidja minden gombnyomasra néhany fokkal megvaltozik. Ha a légtereld lemez eléri
barmely szélsé pozicidjat, az ezt kovetd gombnyomasok ellenkezé irdnyd mozgast valtanak ki.

SWING - Automatikusan lengo légterel6 lemez
Beadllithatd, hogy a légterel lemez automatikusan lentrél felfelé, majd visszafelé mozogjon. A kilengési
szoget a beltéri készilék lzemmoddja hatdrozza meg.

» A légterel6 lemez automatikus lengé mozgasanak elinditasahoz és ledllitdsahoz nyomja meg a SWING
gombot.

Vizszintes légterel6 lemezek beallitasa
A vizszintes légtereld lemezeket csak egyszer kell kézzel bedllitani a levegé helyiségben valé altaldnos
eloszlasanak optimalizalasa érdekében.

Vizszintes levegodeloszlas beallitasa

26_06_01_0914

» Allitsa be a motoros légtereld lemezt a DIRECTION gombbal Ggy, hogy az a leheté legszélesebbre kinyiljon.
» Kapcsolja ki a késziiléket ugy, hogy levalasztja a haldzati fesziiltségrol.
» Nyuljon be a készllékbe a Iégterel6 lemez mellett, és mddositsa a vizszintes lemezek allasat.

» Kapcsolja be ismét a késziiléket, és ellendrizze a bedllitast.
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4.4.5

4.4.6

4.4.7

4.5
4.5.1

4.6

RESET

» A RESET gomb megnyomasaval torélhet minden programozast, és visszaallithatja a gyari bedllitasokat. A
gomb megnyomdsahoz hasznaljon példaul egy gémkapcsot.

LOCK

» A billenty(zar funkcié be- és kikapcsolasahoz nyomja meg a LOCK gombot. A gomb megnyomasahoz
hasznaljon példaul egy gémkapcsot.

LED

» A beltéri késziilék jelz6fényeinek be- és kikapcsolasdhoz nyomja meg a LED gombot.

Gyari beallitasok

AUTO iizemmod

A rendszer a helyiség hémérsékletétél fliggéen automatikusan megvélasztja a megfelel6 izemmaodot
és ventilatorfokozatot. A kivalasztott izemmad tekintetében a mért Iéghémérséklet és a programozott
hémérséklet kozotti kiilonbség (AT) a dontd.

AT > 1°C = hiités

-1 LAT £ 1°C = szellbztetés

AT < -1°C = f(ités

Javaslatok a beallitasokkal kapcsolatban / energiatakarékos miikodtetés

> Hltéluzem kozben keriilje a kdzvetlen napsugérzast a helyiségben és a késziilék felliletén. Zarja be a
zsalukat, és huizza be a fliggdnyoket.

> A klimaberendezés kozelében ne hasznaljon héforrasokat, példaul vilagitotesteket.

> Tartsa allandd értéken a helyiség hémérsékletét a kivant hémérséklet-tartomanyon belil. Kerlilje az ajték
és az ablakok gyakori nyitasat.

- Olyan hémérsékletet éllitson be, amely kellemes az On szdmara. A késziilék igyekszik mindig a lehetd
leggyorsabban és legtakarékosabban elérni a beallitott hémérsékletet. Kerilje a szélséséges hémérséklet-
beallitasokat.

> A készliléket ugy éllitsa be, hogy a kilép6 levegd ne érjen kozvetleniil embereket, allatokat vagy
novényeket, mert annak egészségligyi kovetkezményei lehetnek.

> Rendszeres id6kozonként, illetve teljesitményromlas esetén tisztitsa meg a késziilékben talalhaté szlrét.

- Allitsa be a légtereld lemezt Ugy, hogy a kifavott levegd egyenletesen oszoljon szét a szobaban. Ne
akadalyozza a késziilék leveg6aramlasat szekrényekkel, vitrazsokkal, fliggonyokkel és mas hasonld
targyakkal.

> Ne mlkodtesse a berendezést zart Iégterel6 lemezzel.
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5

5.1

5.2

5.3

Tisztitas, karbantartas és apolas

r%‘ Sériilésveszély!
W

Tisztitasi és karbantartasi miiveletek el6tt mindig sziintesse meg a késziilék aramellatasat,
amivel megakadalyozhatja példaul a berendezés automatikus bekapcsolasat a munkak
végzése alatt. Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék aramellatasa biztositva van a véletlen
bekapcsolas ellen.

A beltéri késziilék tisztitasa

A készulékben olyan szlir8szovetek talalhatdk, amelyeken keresztiildramolva a helyiség levegdje
folyamatosan tisztul. A kisz(rt lebegé anyagok mennyiségének novekedésével csokken a készililék
hatékonysaga. Ezért kéthetente el kell végezni az aldbbi mlveleteket.

» Szlintesse meg a fesziltségellatast.

» Nedves ruhdval tordlje le a késziilékhazat és a taviranyitdt. Habz6 vagy maré hatésu tisztitdszerek
hasznalata tilos! Ugyeljen arra, hogy ne keriljon viz a késziilék belsejébe.

» Hajtsa fel az el6lapot addig, amig az be nem kattan rogzitett pozicidjaba.
» Vegye ki a sz(ir6szOveteket, és porszivdzza ki 6ket.
» Mossa ki a sz(ir6szoveteket langyos szappanliggal, majd dblitse ki 6ket tiszta vizzel.

» Varjon, amig a szlirszovetek teljesen megszaradnak. Ehhez ne vegyen igénybe erés héforrast, példaul
hajszaritot, mert azzal a szlir6szovetek deformaloédasat okozhatja.

‘ Sériilésveszély!
ﬁ% A sziir6 tisztitasakor a por elleni védelem érdekében viseljen megfelel6 védészemiiveget.
Ha allergias, vegyen fel porvédé alarcot is.

Rongalédas veszélye!
Sziir6 nélkiil ne miikodtesse a késziiléket, mert azzal meghibasodast okozhat.

Rongalédas veszélye!
Az eldlapot 6vatosan hajtsa legfelsé vizszintes helyzetébe, hogy elkeriilje a zsanérok
karosodasat.

Karbantartas és tisztitas

Vegye figyelembe az esetlegesen lerdviditett karbantartasi id6kozoket! A rendszer megfeleld és szakszer(
karbantartasa érdekében tajékozédjon id6ben szakszerel6jénél vagy a szakszervizben. A karbantartasi
munkalatokat csak szakember végezheti el.

» Tisztitsa meg a beltéri készuléket, a szlir6szoveteket és a légkivezetd csatornat.

» Alaposan porszivozza ki a hécseréléket.

» Ellendrizze az elektromos csatlakozokat.

Uzemen kiviil helyezés

» Mkodtesse a késziiléket legalabb 4 6ran keresztiil FAN (szell6ztetés) Gizemmddban, hogy belll
megfeleléen kiszaradjon.

» Szlintesse meg a késziilék fesziiltségellatasat.
» Tisztitsa meg a szlrészoveteket.

» Vegye ki az elemeket a tavvezérl6bal.
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6 Miateendoha...

6.1 Vélt lizemzavar

Az aldbb ismertetett jelenségek nem tekintenddék tizemzavarnak. Nincs sziikség semmilyen lizemzavar-
elharitasi muveletre.

Vélt lizemzavar Magyarazat

A készulék nem indul el azonnal. Vérjon a készulék automatikus Ujrainduldséra. El6fordulhat, hogy a
bekapcsolas elleni védelem késlelteti a bekapcsolast, és csak mintegy harom
perc elteltével engedélyezi azt.

A programozott bekapcsoldsi idé aktiv. Szlikség esetén az id6vezérlés
kikapcsolasa.
A készilék belsejébdl a hiitési vagy a flitési folyamat | A kattogast az okozza, hogy a beltéri készllék a hémérséklet-valtozas miatt

be-, illetve kikapcsoldsa utén kattogas hallatszik. kismértékben 6sszehizédik vagy kitdgul.

A kidramlo levegének furcsa szaga van. A berendezés beszivja a szényegek, butorok, ruhak, dohanytermékek,
kozmetikumok stb. szagat, és azt a levegével eqyutt kifdjja.

Uzem kézben és utan vizfolyas hangja hallatszik. A zajt a klimarendszerben folyé h(itékézeg okozza.

A zajt a hécserélé leolvasztasa okozza.

A zajt a hécserélében folyd kondenzviz okozza.

A helyiség nem h(thet6 le kell6képpen. Ha egy helyiségben héforrasok, pl. hélégfuvé vagy gaztlizhely tizemel,
megné a hiitési terhelés, igy a készllék h(itési hatékonysaga esetenként nem
elegendé.

Ha a kiilsé6 hémérséklet nagyon magas, a hiitési hatékonysag esetenként nem

elegendé.

A légkiereszt6 nyilasbol kddpara tavozik. A készulékben 1évé hideg levegé hirtelen lehiiti a helyiség leveg6jének
paratartalmat. Ennek eredményeképpen kddpara lathato.

A késziilék belsejébél mechanikai zérej hallhato. Ezt a ventilator be- és kikapcsololasa okozza.

6.2 Azalabbiiizemzavarok egyénileg is elharithatok

Miel6tt az tigyfélszolgalathoz fordulna, ellendrizze a kovetkezé tablazatban, hogy nincs-e valamilyen
egyszer( megoldas a problémdjara.

Uzemzavar Az elharitas érdekében elvégzendé vizsgalatok
A klimaberendezés nem mukdodik. Be van dugva a héldzati csatlakoz6?

Be van kapcsolva a taviranyit6? Nem mertltek le az elemek?
Nem oldott ki egy biztositék?
Nincs lekapcsolva a teljesitménykapcsold, példaul a biztositékszekrényben?

Nincs bekapcsolasi idépont programozva a taviranyitéval?
A hités nem elég hatékony. Megfelel6 a hdmérséklet bedllitasa?

Tiszta a sz(ir6?

Nem torlaszolja el valami a levegd aramlasi Utvonalat a kiltéri vagy a beltéri
késziiléknél?

Nincs nyitva eqy ablak vagy eqgy ajté?
A kidramlo levegének furcsa szaga van. Az els6 lizembevétel utan kilonféle szagok képzédhetnek, amig a hécserélén
talalhaté gyartasi maradékanyagok lebomlanak.

Tiszta a sz(rd?

A taviranyito kijelz6jén nem lathaté semmi. A |Nem merdltek le az elemek?
kijelz6 alig lathatd, vagy a taviranyité jelei nem
jutnak el az infravoros érzékel6hoz.

Helyes az elemek (+,-) polaritasa?

Nem nyomta meg valaki egy masik elektromos berendezés taviranyitdjanak

gombjait?

Nincsenek fénycsovek a taviranyitd kozvetlen kozelében?
A TIMER és a DEFROST jelzés Multi split rendszerekben ez azt jelzi, hogy egy masik beltéri készlilék mar mas
masodpercenként 5x felvillan COOL/HEAT lizemmodban tizemel. Egy rendszeren beliil eltéré izemmaddokra nincs

lehet6séq. A HEAT Gzemmaddban 1évo késziléknek mindig els6bbsége van.

6.3 Egyéb zavarok

Ertesitse az ligyfélszolgalatot minden mas, a beltéri késziiléken jelzett lizemzavarrol.
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7
71

7.2

7.3

8.2

Biztonsag

Eldirasok és szabalyozasok
> A késziilék els6 lizembevételéhez és karbantartasadhoz sziikséges |épéseket csak arra jogosult szakember
végezheti el a jelen Utmutatdban kozolt utasitdsoknak megfeleléen.

> A kifogastalan és Gizembiztos m(ikodés kizardlag a késziilékhez meghatarozott eredeti tartozékok és
tartalék alkatrészek haszndlata esetén szavatolt.

> Az elektromos bekotés és a hlitékozegek kezelése tekintetében vegye figyelembe az adott orszagra
jellemzd el6irdsokat és szabalyozasokat.

> Vegye figyelembe a helyi aramszolgaltato eléirasait.

Villanyszerelés
> A mono split beltéri készllék elektromos bekotését csak szériakivitell és csatlakozddugoval ellatott
vezetékkel szabad elvégeznil A késziiléket soha ne lizemeltesse kdbeldobrol vagy elosztérdl.

> Multi split beltéri egységeknél a fesziiltséget a kiiltéri készulék szolgéltatja.

> A késziléket legaldbb 3 mm levélasztasi szakasz mentén le kell tudni valasztani a halézatrdl, példaul
biztositékok segitségével!

Rendeltetésszerii hasznalat

Ezek a fali klimaberendezések helyiségek levegéjének hiitésére, fitésére, pdramentesitésére és
szell6ztetésére alkalmasak magan- és ipari létesitményekben, figyelembe véve a ,MUszaki adatok” fejezetben
megadott hémérséklet-tartomanyokat.

A mas jellegl vagy ezektdl eltéré paraméterl hasznélat nem rendeltetésszeril hasznalatnak mindsul, kiilonds
tekintettel a raktarépiletekben, élelmiszerraktarakban, allattartasra vagy ndvénytermesztésre szolgalé
épuletekben, valamint precizids miiszereket vagy mivészeti alkotasokat tartalmazé helyiségekben torténé
hasznalatra.

A rendeltetésszeri hasznalat részét képezi a hasznalati és telepitési itmutatdban leirtak betartasa is.
A fali klimaberendezést kizardlag a gyarto altal meghatérozott célokra hasznalja, és ne modositsa vagy épitse
at a késziiléket!

A késziilék ismertetése

Szallitasi terjedelem
> Fali klimaberendezés szerel6lemezzel

> Infravoros taviranyité elemekkel

Rongalédas veszélye!

A beltéri és kiiltéri késziilékeknek azonos teljesitményértékkel és termékazonositoval kell
rendelkezniiik. Mono split beltéri késziilékek példaul nem csatlakoztathaték dual split
kiiltéri késziilékekhez. Az anyagi karok elkeriilése érdekében vegye figyelembe az alabbi
kompatibilitasi tablazatot.

Kompatibilitasi tablazat

KWI25i KWI35i KWI50i KWI 25 mi KWI 35 mi
KWA 25 i X
KWA35i X
KWA 50 X
KWA 2-54 i X X
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8.3 Aberendezés felépitése

Normal mono split rendszer

26_06_01_0911

1 Elélap 7  Elektromos csatlakozotér, vészkapcsold gomb
2 Beltéri készulék 8 Vezetékkoteg

3 Szlrészovet 9 Elektromos csatlakozotér

4 Légterel6 lemez 10 Kondenzvizvezeték

5 Tavirdnyito 11 Hitékodzegszelepek

6  Kultéri késziilék
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8.4

8.5

8.6

9.2

Zajemisszio
A klimaberendezésekben mozgo 0sszetevok is talalhatdk, példaul ventilatorok és motorok. A forgas
kovetkeztében vibracidk keletkeznek, amelyek tovabb tudnak terjedni.

Mar a beltéri egység telepitésekor mérlegelje a kiiltéri késziilék lehetséges telepitési helyét, valamint az
azzal 6sszefliggd kiilonféle feltételeket, igy a magassagi kiilonbségeket, a tavolsagokat és a kiiltéri késziilék
levegékifuvasi irdnyat.

A késziilék szerelésére vonatkozo utasitasok
Az egyszer( és gyors telepités érdekében ajanlott a szerelést két embernek végeznie.

Tartozékok

A készililékekhez tartozékként egy mianyagtasakot mellékeliink, amely szerelési segédelemeket tartalmaz.
A rogzitéelemek, az 6sszekotd vezetékek, a kondenzviz-elvezetd csé, az elektromos kabelek stb. nem
tartoznak a szallitasi terjedelembe.

Kilon tartozék
Aktuadlis drukatalégusunkban megtalal minden tovabbi, kiilon rendelhetd tartozékot.

Telepitési utmutatoé

Szerelési utasitasok
Ugyeljen a maximalis magassagkilonbségre és a splitvezeték maximalis hosszéra. A kultéri készllék szerelési
helye tekintetében vegye figyelembe az esetleges épitésfelligyeleti vagy mliemlékvédelmi elSirasokat is.

Ugyeljen arra, hogy a késziilékeket a helyi el6irasoknak megfelelSen kiilén biztositott dramkdrbe kdsse be.
A késziilék szerelésekor gondoskodjon a kondenzvizvezeték természetes lejtéssel valé elhelyezésérdl. Ha ez
nem lehetséges, kondenzvizszivattyurél is gondoskodni kell.

Beépitési feltételek és elokésziiletek
A telepités el6tt gondoskodjon arrél, hogy a beltéri és a kiltéri készilékek teljesitményértéke azonos legyen,
és kompatibilisak legyenek egymassal.

Rongalédas veszélye!
Hibas késziilékkombinacio esetén a berendezések karosodnak.
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10 Szerelés

10.1 Szerelési hely
A szerelési hely kivalasztasakor tigyeljen a fali klimaberendezések haszndlata szempontjabdl kritikus
kornyezeti tényezdkre.

Kritikus kornyezeti tényezé Probléma Példak Alkalmazhatésag
Magas portartalmu ill. szennyezett|Hécserélé - cement-, mész- vagy - Klimaberendezések hasznélata
levegd és esetleg a szifon is gipszgyarto6 lizemek nem megengedett
- Raktércsarnokok - Csak rovidebb karbantartasi
eldugul. id6kdzok mellett hasznalhaté
- Fodrészszalonok - Csak révidebb karbantartasi
id6kozok mellett hasznélhato
Kb. 20°C alatti helyiség- Hocserélé eljegesedik. - Borospince - Klimaberendezések hasznalata
hémérséklet esetén nem megengedett
- Elelmiszerek hitése - Klimaberendezések hasznalata
nem megengedett
- Viragboltok - Klimaberendezések hasznélata
nem megengedett
Ammoniatartalmu légkor Hécserél6 korrodalodik. - Szennyviztisztitok - Klimaberendezések hasznélata
nem megengedett
- Fekalidk kezelése esetén - Klimaberendezések hasznélata
nem megengedett
Olajkodot tartalmazo kornyezet  |HScseréld eltomédik. - Gépcsarnokok (esztergald és |- Csak leréviditett karbantartasi
maratdé munkak) id6kozok mellett
Fatésként ill. fagyvédelem céljara |A leolvasztasi folyamat - Téli kertek - Klimaberendezések hasznélata
mikddése nem biztosithatd  |_ | 3kokonténerek nem megengedett
Kivétel:
flitésrasegitésként, pl. padlofiitéses
téli kertekben

Lol

A késziilékcsalad karbantartasi id6kozeirél a ,Karbantartas” fejezetben téjékozddhat.

10.2 Szallitas
» Vegye figyelembe a csomagolason talalhaté szallitasi szimbdlumokat.
» A mar kicsomagolt késziilékeket ne szallitsa nagy es6ben vagy olyan helyiségeken keresztiil, amelyekben

nagy mennyiségu por halmozédott fel.

10.3 Szerelés
A készilék a falra szerelhetd. Erre azonban nem keriilhet sor az épilet szerkezetépitési fazisaban.

‘ Rongalédas veszélye!

ﬁ% Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fal és a felhasznalt r6gzitéelemek teherbirasa elegendé a
késziilék sulyanak hordozasahoz!

Ezenkivil figyeljen oda az alabbiakra:

> A beltéri készulékeket olyan helyre szerelje, ahol biztositott az optimalis leveg6eloszlas. A levegd dramlasat
nem akadélyozhatjdk nagyméret targyak.

> A zavaré leveg6aramlas megakadélyozéasa érdekében ne helyezze a késziiléket Gl6- és munkahelyek
kozvetlen kézelébe.

> A beltéri késziilékeket mindenképpen nagy teherbirasu falra szerelje.
°© Gy6z6djon meg arrdl, hogy tokéletes a kondenzviz-elvezetés.
> Mindenképpen maradjon elég hely a sz(ir6 zokkenémentes kiemeléséhez és visszahelyezéséhez.

> A taviranyité hibas mikddésének elkerilése érdekében gondoskodni kell arrél, hogy a beltéri késziilék
1 m-es kdrnyezetében ne legyenek vilagitotestek. A radio- és televizidkészulékek hibas mikodését
elkerlilendé gondoskodjon a beltéri késziilék ezen berendezésektél mért legaldbb 1 m-es tavolsagarol.

> A beltéri és kiiltéri késziiléket ugy kell telepiteni, hogy a késziilékek kozotti hiitékozeg-vezetékek hossza ne
[épje tul a megengedett maximumot.

> Biztositsa, hogy a klimarendszer tapellatasa kilon dramkorrél torténjen.
10.3.1 Késziilékméretek és minimalis tavolsagok

A készilék koril tartsa be a kdvetkezd minimalis tadvolsdgokat, hogy a késébbi szerelési és karbantartési
munkalatokat zokkenémentesen el tudja végezni.
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10.3.2Fali klimaberendezés szerelése

Csatlakoztatasi lehet6ségek

-
’e

34’1\1

26_06_01_0909

Jobboldalt hatul a fal attorésével
Jobboldalt lent, falon kivili elhelyezés
Jobb szélen, falon kivdili elhelyezés
Bal szélen, falon kiviili elhelyezés
Baloldalt lent, falon kiviili elhelyezés
Baloldalt hatul a fal attorésével

AU WN =

A fali klimaberendezés szerelésekor ajanlott elészor a szerelélemez pozicidjat meghatarozni, és csak ezutan
rdhelyezni a beltéri késziiléket.

Vegye figyelembe a késziilék szivo- és folyadékvezetékének hosszét! A csévek hossza kozvetlen fali
atvezetéshez van méretezve. Kiilénlegesen vastag falak esetén, példaul régi épliletekben, a csévezetékeket
szerelés el6tt sziikség szerint meg kell hosszabbitani.

Rongalédas veszélye!
A hiit6kozeg-vezetékek rézcsoveit csak a szereléskor hajlitsa meg. A t6bbsz6r meghajlitott
rézcsovek tomitetlenné valhatnak vagy megtorhetnek!
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10.3.3Beltéri késziilék el6készitése - elektromos vezetékek csatlakoztatasa
Az egyszer(bb telepités érdekében ajanlott a vezérlékabelt és az elektromos 8sszekotd vezetéket a beltéri
készllék szerelését megel6zéen csatlakoztatni a beltéri késziilékhez.
» Helyezze a beltéri késziiléket a padlora ugy, hogy az el6lap felfelé nézzen.
» Hajtsa fel a leveg6bevezet6 racsot, oldja ki, és emelje le.
» Nyissa ki az elektromos csatlakozétér fedelét. A fedél egy kereszthornyu csavarral van rogzitve.

» Vezesse az elektromos 6sszekotd vezetékeket hatulrol a készilékbe oly médon, hogy azok a
huzdsmentesitd ala l6gjanak.

» Zérja az 0sszekot6 vezetéket a bekotési rajznak megfelelen.
» Vezessen keresztil minden kabelt a hizasmentesitén.

Amennyiben a beltéri késziilék splitvezetéke rovidebb, mint a fal vastagsaga, és a kiiltéri késziilékbe vezetd
splitvezeték hossza nem haladja meg a 3 métert, a splitvezeték maris csatlakoztathato a beltéri egységhez.
Ugyeljen arra, hogy ebben az esetben a tovabbi szereléshez legaldbb két személy szlikséges.

10.3.4 Beltéri késziilék el6készitése - kondenzviz-elvezet6 cs6
A fali klimaberendezés miikddtetése sordn kondenzviz képzédik, amelyet a kondenzviz-elvezetd csévon
keresztil kell elvezetni, példaul egy lefolydba vagy a szabadba.

A kondenzvizlefolydhoz kondenzviz-elvezeté csovet kell csatlakoztatni. A kondenzviz-elvezet6 csének a
visszafolyas megakadalyozasa érdekében legaldbb 1%-os lejtéssel kell tavoznia a beltéri készilékbdl.

A kondenzviz-elvezet6 csének nem lehet szell6zdje, és sehol sem tartalmazhat emelkedd szakaszt. A végére
nem szerelhetd szifon. A kondenzviz-elvezetd csévet hészigetelni kell, és egy kifolydcsébe vagy a szabadba
kell torkollnia.

» Az lizembevétel sordn gy6z6djon meg a kondenzviz megfeleld elfolyasardl és az illesztés tomitettségérdl.

Kondenzviz-elvezetd csé elhelyezése

1 2

6 6
8 13 %

AN VAN AN
Z

26_06_01_0639

Vezeték lejtésének biztositasa

Flexibilis 15 mm belsé atméréjd tomlé

Vezetéknyilds és padlé kozotti tavolsag legaldbb 50 mm

A vezeték végét ne helyezze vizbe, mert kiilénben a fali klimaberendezésbe viz keriilhet

A vezetéket emelkedés nélkil helyezze el, mert kiilénben a fali klimaberendezésbe viz keriilhet
A vezetékbdl ne képezzen hurkokat (szifon), mert kiilonben a fali klimaberendezésbe viz keriilhet

AU WN =
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10.3.5Szereldlemez rogzitése

KWI 25/35 i méretei

211,5

_149/240 |_ 3105 _ mm g
- «—> 5
(KWI 25 / KWI 35) 8
KWI 50 i méretei
270,5 375,5 mm 5

» Tartsa a szerel6lemezt vizszintesen a kijelolt szerelési helyre, és jel6lje be a furatok helyét. Vegye
figyelembe a minimalis tavolsadgokat.

» Furja ki a sziikséges rogzitési lyukakat, majd a megfelel6 tiplikkel és csavarokkal rogzitse a szerel6lemezt
vibraciomentesen a falra vizszintes helyzetben.

10.3.6 Falattorés készitése
» Jelolje be a fal 4ttorésének helyét a falon 1évé szerelélemez bal és jobb oldali kivagasaban.

» Készitse el a fali lyukat a megfelel6 szerszamok segitségével a fal jellegének megfelelGen gy, hogy az
kifelé lejtsen. Ugyeljen az esetlegesen a falba helyezett kozmUvezetékekre és csovekre.
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Falattorés készitése

): > 1%
- = il
20 mm S
Szerelési tipp!
Massziv kéfalak esetén dugaszol6 aljzatokhoz hasznalatos furokorona is hasznalhaté.
El6szor beliilrol kifelé furjon, és a falattoréshez készitsen kozpontfuratot attoro faréval.
Ezutan végezze el a fuirast a furokoronaval kiviilrél befelé.
» Fogja 0ssze (példaul szigetel&szalaggal) az 6sszes, egy nyomon haladé vezetéket, és a kivant irdnynak
megfelel6en alakitsa ki a vezetékkoteget.
Vezetékkoteg 6sszefogasa
8|
O|

fi Rongalédas veszélye!
A hiitokozeg-vezetékek rézcsoveit csak egyszer hajlitsa végleges helyzetiikbe. A tobbszor
meghajlitott rézcsévek tomitetlenné valhatnak vagy megtorhetnek!

» Vezesse be az 0sszekotd vezetékeket a falattorésbe, és akassza be a beltéri késziiléket a szerel6lemez felsd
részébe.

»lgazitsa be a berendezést és az 6sszes vezetéket Uigy, hogy a beltéri késziilék enyhe alsé nyomassal
hallhatéan beakaszthato legyen a szerel6lemezbe.

» Szigetelje a falnyilast id6jarasalldan, pl. gittel vagy poliuretan habbal.

» Rogzitsen minden csatlakozévezetéket a kiilsé falhoz, példaul a kiltéri késziilékhez vezet6 kdbelcsatornak
segitségével.

10.3.7 A hiitokozeg-vezetékek szerelésére vonatkozé utasitasok
A beltéri és kiiltéri késziléket ugy kell telepiteni, hogy a készilékek kézotti hiit6kdzeg-vezetékek hossza ne
Iépje tul a megengedett maximumot. Részletes adatokat a kiiltéri készulék telepitési utmutatdjaban talal. A
hltékozeg-vezetékek elhelyezésekor tigyeljen az aldbbiakra:

Kizarolag rézvezetékeket hasznaljon a kdvetkez6 falvastagsaggal: 1,0 mm (a 12-16 mm
atméroji vezetékhez). Az ennél vékonyabb falii csovek nyomasallésaga nem elegendd, igy
a csovek megrepedhetnek.

> A hlit6kozeg-vezetékeket ne flirésszel, hanem csévagéval vagja méretre. A csévégeket mindig zarja le.
> A csényilast a leszélezésnél mindig lefelé tartsa, hogy ne keriilhessen a csébe forgacs.

> A késébbi hlit6kozeg-veszteség megakadalyozasa érdekében a peremezést mindig gondosan kell
elvégezni.

> A cs6ivek minimalis sugara 100 mm legyen.
> A hlt6kozeg-vezetékek elhelyezésekor tigyeljen arra, hogy azok ne csiszhassanak el.
> Gondoskodjon arrél, hogy a csatlakozasokra ne lehessen huzéerét kifejteni.

> A hlit6kozeg-vezetékeket szivargdsmentes hészigeteléssel kell elkiiloniteni egymastol.
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10.3.8Hiit6kozeg-vezetékek csatlakoztatasa )
A h(t6kozeg-vezetékek peremes csatlakozassal illeszkednek a beltéri és a kultéri készilékhez. Ugyeljen arra,

hogy a peremezés el6tt felhelyezze a készililékcsatlakozédsok biztositéanyait. A peremgallérnak mindenhol
simanak és azonos hosszusagunak kell lennie. A belsé oldal legyen sima és repedésmentes.

10.3.9Vezetékek csatlakoztatasa a felszerelt beltéri késziilékhez

» Billentse ki a faltol a klimaberendezés alsé részét, és helyezzen megfeleld tavtartot a szerel6lemez és a

berendezés kozé.

‘ Sériilésveszély!
& A hiitokozeggel végzett munka soran viseljen véddszemiiveget és kesztyiit.

» Vagja méretre a hlitékdzeg-vezetékeket.

» Huzza fel a biztositéanydkat a hiitékdzeg-vezetékekre.

» Készitse el a sziikséges cséperemeket.

» Egyenesitse ki a hiit6kdzeg-vezetéket, és hizza meg a kiipos anyat kézzel harom-négy fordulattal.

»Huzza meg a csécsatlakozdsokat két csavarkulccsal ellentartds mellett. Vegye figyelembe az el6irt

meghuzési nyomatékokat:

Csdatmérd Meghuzasi nyomaték
1/4" / 6 mm 14-18 Nm
3/8"/10mm 34-42 Nm
1/2"/12mm 49-61 Nm
5/8" /16 mm 74-78 Nm

Hitokozeg-vezetékek csatlakoztatasa

g|
1 Szivogazvezeték
2 Folyadékvezeték
Hitokozeg-vezetékek csatlakoztatasa a kiiltéri
késziilékhez
oI

10.3.10 Tomorségvizsgalat

» Uritse ki a h(it6kdzeg-vezetékeket, és gy6z6djon meg a vakuum fennmaradasarol.
» Szlintesse meg a vakuumot, és toltson nitrogént a csévezetékekbe.
» Ellenérizze az 0sszes csavarkapcsolat tomorségét példaul szivargdasvizsgalod spray-vel.

» Megfelel szigetel6anyaggal szigetelje szivargdsmentesen a beltéri készilék hiitékdzeg-vezetékeinek

csatlakozasait.

» Uritse ki ismét a cs6vezetékeket.
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A hiitékozeggel valé feltoltésre csak a kultéri készlilék szerelése utan kerll sor.

Leiirités és tomorség ellendrzése

~ @?/

2 Jieg

1 H(t6kozeg-szerelvény 4 Munkaszelep, Schrader-szelep
2 Vakuumszivattyu 5 Szivégdazvezeték munkaszelepe, orsé
3 Folyadékvezeték munkaszelepe, orsé

26_06_01_0695

10.3.11 Elektromos csatlakoztatas

ﬁ Eletveszély aramiités kovetkeztében!
Elektromos szerelési munkalatok el6tt mindig:
- aramtalanitson,
- biztositsa a bekapcsolas elleni védelmet,
- gy6z6djon meg a fesziiltségmentességrol,
- fedje le a szomszédos, fesziiltség alatt all6 elemeket.

Mono split késziilékek
> Afesziiltség-ellatas a beltéri késziiléken keresztil torténik.
> A kultéri készlléket id6jarasalléd 230 V-os vezetékkel kell 6sszekotni a beltéri egységgel.

> A beltéri és a kiiltéri késziilék 6sszekotéséhez egyetlen kozvetlen vezetéket kell hasznalni, koztes kabelezés
nélkil.

> Vegye figyelembe a berendezés teljesitményfelvételét, és ennek alapjan valassza ki a célnak meg
megfelel6 megengedett vezeték-keresztmetszetet.

Multi split késziilékek
> Afeszilltség-ellatas a kiltéri késziiléken keresztul torténik.

> Vegye figyelembe a berendezés teljesitményfelvételét, és ennek alapjan vélassza ki a célnak meg
megfelel6 megengedett vezeték-keresztmetszetet.

> A beltéri egységekkel vald 0sszekottetés a beltéri készilékek csatlakozévezetékein keresztil torténik.

» Végezze el az elektromos csatlakoztatast. Vegye figyelembe a bekotési rajzokat.
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11
1.1

Belizemelés

Beilizemelés elotti ellenérzések
A klimarendszer csak akkor helyezhet6 lizembe, ha befejezédtek a fali klimaberendezés és a kiiltéri készilék
szerelési munkalatai. Tartsa be a kiiltéri késziilék szerelési Utmutatdjaban leirtakat is.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az 6sszes alabbi muivelet befejezédott:

> Szerel6lemez helyes felszerelése és felcsavarozdsa az lizem kdzbeni vibracidk elkeriilése érdekében. Fal
teherbirasa megfeleld.

> A hltékozeg-vezetékek tomorségvizsgalata megtortént.

> A hlit6kozeg-vezetékek csatlakozasi pontjai és a szelepek szivargasmentes hészigeteléssel vannak elldtva a
kondenzvizképz&dés és a fagyas elkeriilése érdekében.

> A falattorések nedvességalld tomitéanyaggal vannak kitoltve, és szakszerlien vannak szigetelve.
> Szakszer(en ellendrizték a foldel6vezetéket.
> A munkaszelepek orséi teljesen fel vannak tekerve.

> Biztositva van a fesziiltségellatas.

11.2 Elso iizembe helyezés

11.2.1 Prébaiizem

» Végezzem probalizemet, és ellenérizzen minden funkciot.

Ha a prébatizem soran a kifogastalan telepités ellenére hibat tapasztal, forduljon vevészolgalatunkhoz az
Uzemzavar diagnosztizélasa és elharitasa érdekében.

11.2.2 Taviranyito jelatvitelének ellendrzése

» Helyezze Gzembe a taviranyitot.
» Ellendrizze a taviranyité mikodoképességét és a beltéri készllékhez vald megfeleld jelatvitelt.
» Ellendrizze, hogy a beltéri késziilék hangjelzéssel nyugtazza-e a neki kiildott jeleket.

A mUkodési vizsgalat sordn vegye figyelembe a belsé véddkapcsoldsok okozta esetleges késleltetett
bekapcsoldsokat!
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15.141

15.1.2 Karbantartasi idokozok

A késziilék atadasa

Mutassa be a felhaszndlonak a berendezés kezelését és funkcioit. Kilon hivja fel a figyelmét a biztonségi
szempontokra és az eldirt karbantartasi idékozokre. Adja at a felhasznalonak ezt az Utmutatoét és az esetleges
tovabbi papirokat. Figyelmeztesse a felhaszndlot arra, hogy az Utmutatét a készulék kozelében kell tartani.

Uzemzavar-elharitas

A rendszerbe épitett védelmi mechanizmusok
A kompresszor haromperces késleltetéssel indul el.

A kompresszor hdmérséklet-ellenérzével van elldtva, amely tulmelegedés (>115 °C) esetén mindaddig zarolja
a kompresszort, amig a hémérséklet vissza nem esik (<100 °C). A kompresszor haromperces késleltetéssel
indul el. Ha a kompresszor hémérséklete 5 masodpercnél hosszabb ideig meghaladja a 115 °C-ot, a rendszer
addig zarolja az egységet, amig a hémérséklet le nem csdkken 90 °C-ra.

Az elektronikai 6sszetevék elektromos tulfesziiltség-, tularam- és tulmelegedés-védelmi rendszerrel vannak
elldtva. Ha ezek koziil barmelyik védelmi rendszer hibat jelez, a beltéri késziilék kijelzéjén megjelenik a
megfelel6 hibakdd.

Valamennyi érzékel6 rovidzarlat- és megszakitasvizsgalaton megy keresztuil.

Uzemzavar-elharitasi tablazat

Uzemzavar esetén ne hasznalja tovabb a klimarendszert. Kapcsolja ki a teljesitménykapcsolét vagy a
biztositékot. Forduljon vevészolgéalatunkhoz. Adja meg a modelljelzést, és ismertesse a problémat.

Hibajelzés a beltéri késziiléken Az elharitas érdekében elvégzendé vizsgalatok
EO Elektronikai hiba
E1 Beltéri és kiltéri késziilék kozotti kommunikacio
E2 A rendszer nem érzékeli a nulldtmenetet
E3 A rendszer nem érzékeli a ventilator fordulatszamat
E5 Kiilsé hdmérséklet-érzékeld hibaja
E6 Szobahdémérséklet-érzékel$ vagy elparologtaté hibaja
PO Taldramvédelem
P1 Haélbzati fesziltség tul nagy vagy tul kicsi
P2 Kompresszor tulmelegedése
P3 (csak a multi split berendezéseknél) Kompresszor tularamvédelme
P4 Kompresszor hibaja
ry
Karbantartas

Karbantartasi munkalatok
A tartés lizemképesség és -biztonsag, a megbizhatdsag és a hosszu élettartam eléfeltétele a késziilék
évenkénti, szakszerel6 altal végzett karbantartasa.

Eletveszély aramiités kovetkeztében!

A szobai klimaberendezés csatlakozékapcsai a berendezés kikapcsolt allapotaban is
fesziiltség alatt allnak. Karbantartasi munkak el6tt mindig sziintesse meg az aramellatast.
Gy6z6djon meg réla, hogy a rendszer biztositva van a véletlen bekapcsolas ellen.

Evente egyszer tisztitsa meg a szobai klimaberendezést:

» Alaposan porszivozza ki a hécseréléket.

» Tisztitsa meg a légkivezetd csatornat szaraz, puha ronggyal. Szlikség szerint tisztitsa meg a légkiereszt6é
nyilas kornyékét langyos vizzel és enyhe szappanoldattal. Hagyjon mindent teljesen megszaradni.

» Tisztitsa meg a szlr8szdveteket.

» Ellenérizze a kondenzviz megfelel§ lefolyasat ugy, hogy legalabb 1 liter meleg szappanlugot lassan
és egyenletesen atfolyat a hécseréldn keresztil a csepptalcéra. A szappanlug feloldja és eltavolitja
készulékbdl a gyartasi maradékanyagokat.

A szobai klimaberendezéseket évente egyszer, kozvetleniil az elsédleges hasznalati idészakot kdvetéen kell
karbantartani.

61



Telepites — szakszerelOk reszere

15.1.3 Leroviditett karbantartasi id6k6zok
A szélséséges kornyezeti korilmények kozott izemeld szobai klimaberendezéseket az elsé tizemévben
tobbszor is karbantartasnak kell aldvetni. A tovabbi karbantartasi idékozoket tigyfélszolgalatunk hatarozza
meg egyedi alapon.

16 Szervizelés

Ajanlott karbantartasi szerz6dést kotni.

17 Miiszaki adatok

17.1 Single split késziilék bekotési rajza

Single split késziilék bekotési rajza
KWI 25/35/50 i KWA 25/35/50i
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17.2 Muilti split késziilék bekotési rajza

Multi split késziilék bekotési rajza
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17.3 Miiszaki adatok
Tipus KWI 25 i KWI 35 i KWI 50 i KWI 25 mi KWI 35 mi
E-sz.: 228857 228858 228859 228864 228865
Hiitékézeg R410A R410A R410A R410A R410A
Aramfelvétel Al0,16 0,20 0,24 0,16 0,20
[Teljesitményfelvétel A[38 42 52 38 42
Levegémennyiség alacsony m3/h (350 420 600 350 420
fokozatnal
Levegémennyiség kozepes m*/h 480 520 750 480 520
fokozatnal
Levegémennyiség magas fokozatnal m3/h|570 620 800 570 620
Hangnyomasszint dB (A)[28 29 37 28 29
lalacsony ventildtorfokozatnal
Hangnyomasszint dB (A)[33 35 40 33 35
kozepes ventildtorfokozatnal
Hangnyomasszint dB (A)[39 40 44 39 40
magas ventilatorfokozatnal
Elektromos csatlakozas 1/N/PE 230-240V~50Hz
Elektromos csatlakozas - modell Kwi [Kwi [Kwi [KwA [KwA
H(itési munkatartomany min./max.°C 20/30
Fltési munkatartomany min./max.°C 20/27
Folyadékvezeték hivelyk|1/4 1/4 1/4 1/4 1/4
Szivégazvezeték hivelyk[3/8 1/2 1/2 3/8 1/2
Folyadékvezeték @mm|6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
Szivogadzvezeték @mm|9,53 12,7 12,7 9,53 12,7
Kondenzviz-elvezetés csatlakozasa @mm|16 16 16 16 16
Beltéri késziilék méretei Sz x Ma x Mé|710x250x195 790x265x195 920x292x225 710x250x195 790x265x195
(mm)
Beltéri késziilék sulya kg|8,0 9,0 11,5 8,0 9,0
A tovabbi miszaki adatokat a kultéri késziilék telepitési Utmutatdjaban talalja meg.
A htési és flitési teljesitmény elsésorban a kultéri késziiléktdl, illetve multi split rendszerek esetén a berendezések konfiguraciojatdl
figg. A vonatkozé teljesitményadatok a kultéri késziilék tipustablajan és telepitési Gtmutatdjaban taldlhatok meg.
Ne miikodtesse a késziilék a megadott hasznélati hdmérséklet-tartomanyon kivil. Ha a késziiléket a megadott hasznalati hémérséklet-
tartomanyon kiviil mdkodteti, az a belsé védelmi rendszerek aktivalodasahoz vezethet. Hosszabb id6tartamu lizemeltetés esetén
fennall a rongalodas veszélye.
A névleges adatok megfelelnek az EN 14511 szabvanynak; a beltéri késziilék hangnyomasszintjének mérése 1 m tavolsagban tortént.
17.3.1 Kérnyezetvédelmi informacié:
A késziilék R410A hiitékézeggel van megtoltve. A hiitékdzeg a Kiotodi Jegyzékonyvben jegyzett fluortartalmu
Uveghazhatasu gaz, globalis felmelegedési potencialja (GWP) = 1725. A hiitékdzeget ne engedje ki a szabad
levegébbe.
Artalmatlanitasi figyelmeztetés:
A késziilék artalmatlanitasakor vagja el a halézati kabelt, és tavolitson el minden olyan
osszetevot, amellyel gyermekek jatszhatnak vagy sériiléseket okozhatnak maguknak.
Garancia

A garancia csak abban az orszagban érvényesithetd, ahol a késziiléket megvasaroltak. Kérjuk, forduljon az orszagban
mUkodo Stiebel Eltron kirendeltséghez, vagy az importérhoz.

AN
AN

A készUlék szerelését, elektromos bekotésének megvaldsitdsat, karbantatdsat és izembehelyezését csak
mindsitett szakember végezheti.

A gyart6 semmilyen felel6sséget nem vallal azokért a meghibdsodott késziilékekért, amelyet nem az adott
készllékre vonatkozo szerelési és keszelési el8irds szerint szereltek, helyeztek Gizembe, ill. mikodtettek.
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